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1. EJIM 1 3AJIAYHN OCBOEHUSA JUCIIUITJIMHBI

1.1. Henssmu ocBoeHuMsi TMCHUIIUHBI «CTHXOTBOPHBIM TEKCT KAK KYJbTYPOJOrH4YeCKUH
KOMIIOHEHT 00y4YeHHs A3bIKAM» ABJISIOTCH:

- TpakTU4eckas Mpo(deccCHOHaIbHAs MOJArOTOBKA CTYAEHTOB K IMIPENOJaBaHUIO IpeaMeTa
«DpaHIy3CKHH A3bIK» B 0011€00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUSIX.

1.2. 3apaun ocBoeHusi AUCHHUILIMHBI «CTHXOTBOPHBIA TEKCT KaK KYJbTYPOJOrHYeCKUH
KOMIIOHEHT 00y4YeHHs A3bIKAM»:

- U3y4€HHUE KYJIbTYpPbI CTPAHBI U3y4aeMOr0 S3bIKa, KaK KOMIIOHEHTA COJICpKaHUs 00yUCHHS;
- U3y4€HHUE OCHOB (hPAHILYy3CKOTO CTUXOCIOXKEHHUS ISl BKIIOUEHUs B y4eOHBIH mporiecc;
- IEPEBO/I MOTHUECKOT0 TEKCTa U €ro UCIIOIb30BaHUE B y4eOHOM MpoIiecce.

2. MECTO JUCHMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

2.1. YueOHas aucuumiinHa «CTHXOTBOPHBIH TEKCT KaK KYJIbTYPOJIOTHYECKHI KOMIIOHEHT
o0yueHusi fA3BIKAM» OTHOCUTCS K paszaeny onekmueuvie oucyuniunvl  b1.B.J1.04.02. u
OCBaMBaETCs B 7 CEMECTpE.

JucuumnuHa «CTHXOTBOPHBIM TEKCT KaK KYJIbTYPOJIOTHYEeCKHMH KOMIIOHEHT O0y4eHusi
si3pIkaM» BcTpauBaerca B cTpykTypy OIIOII BO kak ¢ TOYKM 3peHUsi NMPEEMCTBEHHOCTHU
COJIepKaHusA, TaK M C TOYKU 3PEHHUSI HEMPEPBIBHOCTU Ipolecca (GOpMUPOBAHUA KOMIIETCHIIUN
BBIYCKHUKA;  (OPMHPYET OCHOBBI  KPUTHYECKOTO  MBIIIJICHUS, YMEHHUS  BBISBIATDH
3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHS PEUEBOTO MPOLECCa U KOMMYHUKAIIUU, HEOOXOAMMBIX IPU OCBOCHUH
TEOpPeTHYECKHX KypcoB «Metoauka oO0ydeHus (GpaHIy3cKOMy SI3bIKY», «CTHIUCTHKAY,
«Jlexcukonorus», «CpaBHUTENbHAs TUHOJOTUA» «JIUTepaTypa cTpaHbl M3y4yaemoro s3blKa» U
NPAaKTUYECKUX KYpCcOB MO crenuanbHocTH «lIpakThueckas (oHeTHka».YKa3aHHbIE CBSI3U H
coJiepkaHue TUCHMILUIMHBL « CTHXOTBOPHBIM TEKCT KaK KYJIbTYPOJIOTHYECKMH KOMIIOHEHT
o0yuyeHMs1 S3bIKAM» JAIOT OOydaloleMycsl CHCTEMHOE IMpEJICTaBICHHE O KOMIUIEKCEe
M3y4aeMbIX AUCHUILTUH B cooTBeTCTBUU ¢ PI'OC 3++, yTo obecnednBaeT COOTBETCTBYIOIINN
TEOPETUYECKHI YPOBEHb M MPAKTUYECKYIO HANpaBICHHOCTh B CUCTEME OOy4YeHHs U Oyaymiei
JesITeIbHOCTH OaKaaBpa.

2.2. JIlnga u3ydyeHHWsl JAAHHOH Y4eOHOl IMCUMILUIMHBI HE00XOAMMBI CJIeAyHIHe 3HAHUS,
YMeHHS U HAaBBIKHU, (popMupyeMble NPeAIeCTBYIUMH Y4eOHbIMH U CHUIITHHAMM:

- «[IpakTHKa yCTHOU U MUCBMEHHOU peumn»,
- «IIpakTueckas rpaMMaTHKay,
- «[IpakTuueckas (OHETHKAY.

3HaHUA: OCHOBHBIX IpaBUJI IMPOU3HONIICHU, rpaMMaTHKN n CTHJIIMCTUYCCKOI'O
oopmieHus peun.

VYMeHHus: 4uTaTh BCJIYX, aHaJIU3UPOBATH XyHO)KeCTBeHHLIﬁ TCKCT, COOTHOCUTL IICPCBOJ
CTUXOTBOPHBIX TCKCTOB C OpUT'HAJIOM.

HaBbiku: poHeTHueckme, rpaMMaTHIECKHE, JIEKCHYECKHE.

2.3. Ilocaenywuue yuyeOHbIe TUCHUIIMHBI U (MJIM) MPAKTUKH, VIS KOTOPBIX HE00X0IMMbI
3HAHUSI, YMEHHUS M HABBIKH, (D)OpMHUpYeMble JAHHOH Y4eOHO! AN CUMIIJIMHOM:

- «Ctunuctukay,



- «JIekcukomorus,
- «[TpakTHKyM IO KyJIbType PeUeBOTO OOIICHUSY,
- Ileparornueckas npakTuka

3. HIJIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUYEHMUSA 110 JUCIHUIIJIMHE

[Tporiecc 0CBOCHHUSI NUCIMIIMHBI HANIpaBJieH Ha (POPMUPOBAHHE PJIEMEHTOB CIIETYIOLINX
komnereHii B coorBercTBUM ¢ PI'OC BO u OIIOII BO no paHHOMY HampaBlIEHUIO
MOJTOTOBKH (CIEIUATLHOCTH):

a) oomenpodeccuonanbubix (OIIK): - Pa3paGoTka OCHOBHBIX U JOTIOJHUTEIHHBIX
00pa3zoBaTeNbHBIX TPOrpaMM

OIIK-2. CnocoOeH ydwacTBOBaThb B pa3pabOTKE OCHOBHBIX U JIOTIOJHUTEIBHBIX
o0pa3oBaTeNbHBIX MPOTPaMM, pa3pabaThIBaTh OTHACIIbHBIE WX KOMIIOHEHTHI (B TOM YHCIE C
UCTOJIb30BaHUEM HH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH)

- [locTpoenue BocnuThIBaroNIe 00pa3oBaTeNIbHOM CpeIb:
OIIK-4. Crioco0eH OCyUIeCTBIISATh TyXOBHO-HPABCTBEHHOE BOCIHTAaHUE OOydaroluxcs Ha

OCHOBE 0a30BBIX HallMOHAJIbHBIX HeHHOCTCﬁ

Tab6umnna 1 - J/lekoMno3unusi pe3yJibTaTOB 00yUeHH s

Kox u naumeHoBanue [Inanupyemsble pe3ynbTaThl 00YUYSHHs 10 JTHUCHUIUIMHE
KOMITETEHLIUU 3uHathb (1) Ywmers (2) Bnaners (3)
OIIK-2 NOIIK-2.1.1 NOIIK-2.2.1 NOIIK-2.3.1
3HaTh UCTOPHUIO, VYmets pa3pabareiBath | BraneTs
Cnocoben TEOpHIO, LeJH, TTITAHUPYEMBbIe IUJAKTHYECKUMH U

y4acTBOBATh B | 3aKOHOMEPHOCTHU U pe3yJbTaTHI, METOAMYECKUMHU
pa3paboTKe OCHOBHBIX | MPUHIUITHI cojiepKaHue, npreMaMu
U JONOJHHUTENBHBIX | IOCTPOCHUS U OpraHU3aIMOHHO- pa3paboTku u
00pa3oBaTeNbHBIX (YHKIMOHMPOBAHUS | METOANYECKUIA TEXHOJIOTUSIMU
poTpamM, 00pa3oBaTeNbHBIX MHCTPYMEHTapHil, peanu3anuu
pa3pabaTbIBaTh CHCTEM; OCHOBHBIE JMAarHOCTHYECKUE OCHOBHBIX u
OT/eNbHBIC UX | IPUHIUITBI CpeACTBa OLIEHKU JOTIOJTHUTEIBHBIX
KOMIIOHEHTbI (B TOM | I€ATEIIEHOCTHOTO Pe3yJIbTaTUBHOCTH 00pa3oBaTeNbHBIX
qucie c | moaxona; OCHOBHBIX U nporpamMm; MprueMaMu
UCTIOJIb30BaHUEM Me/1aroruyecKue JOTIOJTHUTEIBHBIX ucnonb3oBanus UKT.
MH(POPMALMOHHO- 3aKOHOMEPHOCTH 00pa3oBaTeNbHBIX
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX | OpraHU3aluu pOTrpamMM, OTIEIBHBIX
TEXHOJIOTUH) 00pa3oBaTEeNHHOTO UX KOMIIOHEHTOB, B TOM

IpoLecca; qucie ¢

HOPMAaTHUBHO- ucnoas3oBanueM UKT;

IIPaBOBBIE, BBIOMpATH

aKCHOJIOTMYECKHE, OpraHU3aIMOHHO-

MICUXOJIOTHYECKHE, METOAMYECKHUE

TUJTAKTHYECKUE U CpeACTBa peannu3alnuu

METOMYECKHUE JOTIOJTHUTEIBHBIX

OCHOBBI pa3pabOTKH U | 00pa30BaTEIbHBIX

peanu3anuu porpamMm B

OCHOBHBIX U COOTBETCTBHUH C MX

JOTIOJTHUTETBHBIX 0COOEHHOCTSIMH.

00pa3oBaTeNbHBIX

IpOTpaMM;

cieuupuKy




ucnois3oBanus UKT

B MeJarorH4ecKon
NESTEbHOCTH.
OIIK-4 HNOIIK-1.1.1 - NOIIK-4.2.1. - NOIIK-4-3.1. —
Crnocoben 3HaTh OCHOBBI
OCYIIECTBIATh | METOJUKHU Ymetb cTaBuUThH | BraneTs
JTyXOBHO- BOCIIUTATEIBHOM BOCIIUTATEJIbHBIC IIEJH H | MEAarOrHYECKUM
HPaBCTBEHHOE | PabOTHI; 3aj1auu, UHCTPYMEHTapHEM,
BOCIIUTaHHE HarnpaBJICHUS U | COCOOCTBYIOIIHE UCTIOJIb3YEMbBIM B
00yYaromuxcsi | MPUHIIUTIBI Pa3BUTHIO yueOHOM u
Ha OCHOBE | BOCIIMTATEIbHON 00yyYaroIuXxcs; BHEY4YeOHOH
0a30BbIX paboThI; METOMKH | pealn30BbIBATh JeSITeTbHOCTH
HAIIMOHAJBHBIX | JYXOBHO- COBPEMEHHBIE, B TOM | OOYYaroIIUXCs;
LEHHOCTEH HPaBCTBEHHOTO YHCIC WHTCPAKTUBHBIC, | TEXHOJIOTUSIMH
BOCIIUTAHHS dbopMBI M METOJBI | CO3JIaHHS
o0yyJaroImuxcst B | BOCIIMTATEIbHOU BOCIIUTHIBAIOIICH
yueOHOI U | paboOThl, HCIOJIB3YS HX | oOpa3oBaTeIbHOU
BHEY4YeOHOMU Kak B ydeOHOW W | cpendpl u
NEATEIbHOCTH;  BHUIBI | BHEYUEOHOU CHOCOOCTBYIOIIMMHU
COBPEMEHHBIX TSI TEebHOCTH; JTyXOBHO-
MEeIarOrMYeCKUX peann30BHIBATH HPaBCTBEHHOMY
CpPEICTB, BOCIIUTATEIIbHBIC Pa3BUTHIO  JINYHOCTH;
o0ecreunBaroImuX BO3MOXHOCTH METOAaMU
co3/1aHue Pa3INYHBIX BUJIOB | OpTaHU3AINU
BOCIIUTHIBAIOMICH JeITENBHOCTH  peOCHKA | SKCKYpPCHii, TIOXO/I0B U
00pazoBaTeIbHOM (yueOHOH, UTPOBOM, | SKCHEIUIMNA U T.I1. .
cpensl c Y4ETOM | TPYJOBOM, CIIOPTUBHOM,
cBocoOpazus XYJI0KECTBEHHOU U T.11.);
COLMAIHON CHUTYalluH | CTABUTH
pa3BUTHS BOCIIUTATEJIbHBIC  IICTIH,
00y4aromxcs. CHOCOOCTBYIOIINE
Pa3BUTHIO
oOyyJaronuxcs,
HE3aBUCHMO  OT  UX
CrocoOHOCTeM u
XapakTepa, CTPOUTH
BOCIIUTATEIIbHYIO

JIEATETHHOCTD C YYeTOM
KYJBTYPHBIX  pa3Iuduil
JIeTel, TOJOBO3PACTHBIX
u

WHJUBUTY ATBHBIX
0COOEHHOCTEI;
¢dbopMupoBath
TOJICPAHTHOCTh i
HaBBIKM TIOBEJICHUS B
U3MEHSIOIIEHCS
MOJIMKYJIBTYPHOU CpeEXE;
OpraHU30BHIBATH
pa3IuYHbIC

BHUBI BHEYPOUYHOU
JeSATeTLHOCTH: WUTPOBOH,
y4eOHO-
HUCCIEI0BATEILCKOM,




XYJ0KECTBEHHO-
MIPOIYKTUBHOM,
KYJIBTYPHO-IOCYTOBOH C
y4E€TOM  BO3MOXKHOCTEMH
obOpazoBarenbHON
OpraHu3aluu,
KUTEIBCTBA U
HUCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO

MECTa

CBOE00pa3usi peruoHa.

4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCIUIIJIMHBI

OO0bEM JUCHHUIUIMHBL COCTABISAET 3 3a4ETHBIX

CIMHULIBI, B TOM uuciie 48 dJacos,

BBIJICJICHHBIX Ha KOHTAKTHYIO paboTy oOyuarommxcs ¢ ImperojaBateneM (M3 HUX 16 yacoB —
neKkuuu, 32 yaca — nNpakTUYeCKue, CeMHUHApCKue 3aHsTus), 1 60 4acoB — Ha CaMOCTOSITEJIbHYIO

paboTy oOyJarommxcsi.

Tadauna 2 - CTpyKTypa H coiepKaHue AU CHUTITHHBI

Paznen, Tema TUCIIUIIIIMHEBI

Cemectp

KouraktHas
CamMocT.
pabota
pabota
(B vacax)

I13 JIP KP | CP

dopMma TeKy1Iero
KOHTPOJISL
YCIIEBAEMOCTH,
dopma
IIPOMEKYTOUHOU
aTTecTaluu
[no cemecmpam]

Paznen 1. 2 15 K/p Ne 1

KyabTyposnornueckui

KOMIIOHEHT B 00y4eHHH.

Tema 1. HNuos3b1uHas

KyJbTypa KakK 1eldb 00y4eHUS

MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

Tewma 2. TTona3ust B 00ydeHuun 2 Ananuz
MO3TUYECKUX
IIPOU3BEACHUN

Paznen 2. Pudma B 2 15 K/p Ne 2

CTHXOTBOPHBIX TEKCTAX.

Tema 3. Pudma BO

¢bpaHIry3cKOM

CTUXOCJIOKEHHUH.

Tema 3. Pudma BO 2 CornocTraBUTENbHbI

bpaHIy3cKoM i aHanmu3

CTUXOCJIOKEHHUH. Pa3IUYHBIX pUPM B
IIepeBOE

Tema 4. Pudma B pycckom 2 ConocraBUTENIbHbBI

CTUXOCJIOKEHUH. 1 aHaJIN3
pa3nu4HbIX pudm B
IIepeBOE

Tema 4. Pudma B pycckom 2 CornocTraBUTENbHbI




KouraktHas

dopMa TeKy1Iero

pabota Cawmocr. KOHTPOJISt
§ (B vacax) pabora YCIIEBAEMOCTH,
Paznen, TeMa AMCIUTIIIMHBI g dbopma
3 03 P | xkp | cp | mpoMexyrouHoi
aTTecTaluu
[no cemecmpam]

CTUXOCJIOKEHUH. 1 aHaJIN3
pa3nu4HbIX pudm B
IepeBoe

Pa3nen 3. MeTp u pa3mep B 2 K/p Ne 3

CTHXOCJI0KEHUH.

Tema 3. Pazmep BO

¢bpaHIry3cKOM

CTHXOCIIOKCHUU.

Tema 3. Pazmep BO 2 CornocTraBUTENbHbI

bpaHIy3cKoM i aHanmu3

CTHXOCIIOKCHUU. Pa3IMYHBIX METPOB
1 pa3MepoB B
IIepeBOE

Tema 6. Pazmep B pycckom 2 ConocTraBUTENbHbI

CTUXOCJIOKEHUU 1 aHaJIN3
pa3IMYHBIX METPOB
1 pa3MepoB B
IIepeBOE




KouraktHas

dopMa TeKy1Iero

pabota Cawmocr. KOHTPOJISt
o, paborta
5 (B vacax) YCIIEBAEMOCTH,
Pazgen, TemMa qucuunIMHBI g dbopma
3 1 | m3 w | xp | cp IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu
[no cemecmpam]
Tema 6. Pazmep B pycckom 2 CornocTraBUTENIbHbBI
CTUXOCJIOKEHUU 1 aHaJIN3
Pa3IMYHBIX METPOB
Y pa3MepoB B
nepeBojie
Pasnen 4. Purmuka 2 2 15 K/p Ne 4
¢ppanunysckoro
CTHXOCJI0KEHHS.
Tema 7. OcobeHHOCTH pUTMA
B CTUXOTBOPHOM TEKCTE.
Tema 8. [I'pynnupoBaHue 2 CornocTraBUTENbHbBI
CTUXOB. 1 aHAJTU3 CTUXOBBIX
¢dbopmM B epeBoie
Paszpen S. Ocobennoctu 2 2 15 ConocTaBUTENbHBI
MEeCeHHOr0 TeKCTA. 1 aHaJIN3
Tema 9. PurMuka neceHHOTO IIECEHHBIX TEKCTOB
TEKCTa. B [1IEPEBOJIC
Tema 9. PurmMuka meceHHOTO 2 K/p. 5
TEKCTAa.
Tema 10. [TepeBon 2 2 CornocTraBUTENbHbI
IIECEHHOTI'0 TEKCTa. 1 aHaJIN3
MECEHHBIX TEKCTOB
B [1IEPEBOJIC
Tema 10. ITepeBos neceHHOTO 2 K/zan. 1
TEKCTa.
HUTOI'o 16 32 60 JIK3aMeH

Tabamnna 3 - MaTpuna cooTHeceHusl TeM/pa3aes1oB y4eOHO# JHCHMIIIMHBI U (hopMupyeMBbIX

B HUX KOMIIeTeHIIU I

Konx xomnereHnu
Kon-
Paznen, Tema 5o n ob1iee
MUCIUAIIINHBI 213141516 | 7|89 ]10 KOJINYECTBO
JacoB .
KOMIIETEHITHI
Paznen 1. | 6 O |0 2
KynsTyponoruueck /i
Ui KOMIIOHEHT B K- | K-
00yYCHHH. 2 |4
Tema 1. | 4 O |0 2
HNHos3p1yHasA m\n
K- | K-
KyJIbTypa Kak I€JIb
YJIbTYDP 2 |4




o0yueHHs
UHOCTPaHHBIM
SI3BIKaM.

Tema 2. Ilon3usa B
o0OyueHuwu.

Pa3gen 2. Pujpma B
CTUXOTBOPHBIX
TEKCTax.

12

Tema 3. Pugpma Bo

bpaHIy3cKoM
CTHUXOCJIOXKCHUH.

Tema 4. Pudpma B
pyccKoM
CTUXOCJIOKCHHUH.

Paznen 3. Metp u
pazmep B
CTHUXOCIIOXKCHHUUA.

12

Tema 5. Pazmep BoO

bpaHIy3cKoM
CTHXOCIIOKEHUHU

Tema 6. Pa3smep B
pyccKkoM
CTUXOCJIOKEHHUH.

Pa3nea 4. Putmuxka
(b paHITy3cKOro
CTUXOCJIOXKCHUNA.

Tema 7.
OcobeHHOCTH
puT™Ma B
CTHUXOTBOPHOM
TEKCTE.

NERNONANONANONANON AN AIONRIONRIONARNO
sxnofsmno[smno[sano[inxo[snno[inxc[inxc/inzo

Tema 8.
I'pynnupoBanue
CTUXOB.

Namg

Paznen 5.
OcobenHocTH
IIECEHHOI'0 TEKCTA.

12

Namg

smxo[axmzo




Tema 9. Purmuka | 6 O |0
IECEHHOT0 TEKCTa. m\n
K- | K-
2 | 4
Tema 10. IlepeBon | 6 O |0
MIECEHHOI'0 TEKCTA. J/mwi
K- | K-
2 | 4
Hroro 48 1 |1

Kpatkoe conep:xanue Ka:xx10i TeMbl JMCUUILIHHBI

WHosA3bIYHAS  KYJbTYpa Kak Ledb OOY4YeHHMS HMHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. MEXKYyJIbTypHas
KOMMYHHUKAIMsi Kak pe3ynbraT oOydeHus. Iloasus B oOyueHun. Pa3nuysHble CcUCTEMBI
CTUXOCJIOKCHUS: MeTpHUyecKas, cujutabuueckasi, ToHumdeckas. CooTHeceHHE (paHIy3CKOH u
PYCCKOM 1MO33UH C pa3HBIMU TUIIAMH CTUXOCIIOKeHHs. Pudma Bo (paHIly3cCKOM CTUXOCIIOKEHUH
U B PYCCKOM cTuXocioxkeHHH. DoHEeTHYeCKHe MPUYUHBI OTINYHUA PYCCKOH pPHPMBI OT
¢paniy3ckoi. Bapuantel nepeBosa pupM ¢ GpaHIly3cKOro si3bIKa Ha PYCCKHM U ¢ PyCCKOTO Ha
¢bpaniy3ckuii. MeTp u pasMep B CTUXOCIOXKEHHH. Pa3mep BO (paHIly3CKOM CTHUXOCIIOKEHHH.
[Ipobnembl mepenaun  (paHIy3CKUX METPOB Ha pycCKUi s3bIK. Pasmep B pycckom
CTUXOCHOKEHUU. OCOOEHHOCTH PUTMa B CTHXOTBOPHOM TEKCTE. [ 'pynmupoBaHHE CTHUXOB.
Crpoda. Tpanuumonnast ¢popma ctuxa. CoBpeMeHHbIE HOBOOOpa3oBaHus. COOTHECEHHE pUTMaA
(paHIly3CKOr0 U PYCCKOTO CTUXOTBOPHOIO TekcTa. OcoOEHHOCTH MEeCeHHOro TeKcTa. PuTMuka
MIECEHHOT0 TeKcTa. [lepeBos pycCKOro MECceHHOTO TeKCTa Ha (PAHIy3CKUH S3BIK. SI3BIKOBBIC
peanuy pyccKOro A3bIKa M MOMCK UX SKBUBAJICHTOB HA (DPAHILY3CKOM SI3bIKE.

5. METOAUYECKHUE YKA3AHMUSA 110 HPEITIOJABAHUIO
N OCBOEHUIO JUCIIUITVINHBI

5.1. Yka3anus 105 npenojasaresieil 10 OPraHU3aluM M NMPOBeICHUI0 YU4eOHbIX 3aHATHI 11O
AUCUMILINHE

JlucuuiuinHa HarmpasiieHa Ha (OpPMHpPOBAHHE TMOKUX HABBHIKOB M YMEHHH, JUIS Yero CTYICHTHI
CPaBHUBAIOT CTUXOTBOPHBIE TEKCTHI PA3IUYHOTO XapaKTepa U UX MepeBOJIbI C (PPaHITy3CKOrO Ha
PYCCKUH SI3BIK U € pyccKoro Ha (paniy3ckuil. CpaBHUTENBHBIN aHATN3 BBIPA3UTEIbHBIX CPEICTB
B pa3HbIX S3bIKAX IIO3BOJISET CTYIEHTAM CaMOCTOSITENIBHO COBEPLIMTH IIEPEBOJ IECEHHOI'O
TEKCTa.

Pa3zoen 1. KyabTyposornieckuii KOMIOHEHT B 00y4eHHH.

Tema 1. MHos3pIYHAS KYJIBTYpa KaK Ledb OOYYEHHsS MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. MeEXKYJIbTypHas

KOMMYHMKAIUMsl KaK pe3yabTaT oOOydeHHs. YPOBHM KYJBTYypOJIOTMUECKOTO KOMIIOHEHTa
U3Y4YEHHsI NTHOCTPAHHOTO fA3BIKA.
Tema 2. Tlon3us B oOyuenun. KymnpTyposnorudeckoe copepikaHue IMOITHYECKUX TEKCTOB.

Paznmuunnie CHUCTCMBI CTHUXOCJIOKCHUA: MCTpHUYCCKa“d, CI/I.H.II8.6I/I‘ICCKa$I, TOHHUYCCKas.
CooTHecenue (PppaHILy3CKOil U PyCCKON TOI3UU C Pa3HBIMH TUIIAMH CTHXOCTIOXKECHHUS.
Paszoen 2. Pugpma B CTUXOTBOPHBIX TEKCTAX




Tema 3. Pudma Bo dpaniry3ckoM cruxocnoxennd. Pudma nocrarounas u nmosnxasi. Buapsl pugpm:

nocjenoBaTeibHas, MEPEeKPECTHAs, OIMOSCHIBAIOIIAsA, yIBOCHHAs. <OKEHCKas» M «MyKCKas»
pudma. Bokamuyeckas M KOHCOHaHTHas pudma, ee coBpeMeHHas peanuzanus. CTUXH €O
CBOOOHBIM PACHOI0KEHUEM pUDM.

Tema 4. Pudma B pycckom cruxocnoxeHud. Bunst u ¢popmsl pupm. @oHeTHUECKHE TPUUNHBI

OTJINYUS pycCKOi pudMbl oT ¢ppaniry3ckoid. Bapuantel nepeBona pudpm ¢ GppaHIly3cKOro s3bIKa
Ha PYCCKUH M ¢ PyCCKOTO Ha (ppaHITy3CKUH.

Pa3zoen 3. MeTp n pa3mep B CTUXOCJT0KEHNH.

Tema 5. Pazmep Bo dpaniry3ckoM ctuxocnoxeHud. Cuer cioroB. [lapHble U HemapHbIE METPHI.

[IpaBuna mpowsHomeHUsT Oe3ymapHOW riaacHOW [0] B 3aBHCHMOCTH OT pasmepa. I[IpoGiema
peanu3anuu noiayriacHsiX. [Ipobaemsl nepenaun ppaHIly3CKUX METPOB HA PYCCKHM S3bIK.

Tema 6. Pazmep B pycCKOM CTHXOCJIOKEHUU. Pa3HOBUIHOCTH PyCCKOTO pa3Mepa: ABYXCIIOKHbBIE
u tpéxcnoxusie. Crona. [Tuppuxuii. OcHOBHBIE (HOPMBI OpraHU3aUU PYCCKOTO CTUXOTBOPHOTO

TEKCTa.
Pa3zoen 4. Putmuka ¢gppaHy3cKOro CTUX0CJI0KEHHS.
Tema 7. OCOOCHHOCTH pHUTMAa B CTHXOTBOPHOM TEKCTE€. PUTM, Kak OCHOBHOW MpU3HAK

CTUXOTBOPHOTO TEKCTa BO (PPaHITy3CKOM SI3bIKE. DIU3US U 3UsiHUE TIacHbIX. Lle3ypa u npobiema
nay3auuu. CBs3bIBaHME CTHUXOTBOPHBIX CTPOK. PHTM CTHXOB C pa3JIMYHBIM METPOM
(pPaBHOCJIOXHBIM M HEPAaBHOCIOXXHBIM). PUTM CTHXOB € pa3HBIM pa3MepoOM CTUXOTBOPHOU
crpoku. [Ipobrmema coxpaHeHHss pHTMA TpPU HECOBMNAJCHUU CTHUXOTBOPHOM CTPOKH C
CUHTAKCUYECKHM BBICKa3bIBaHHEM (siBJIeHHE enjambement). CTHXHU B TIpo3e.

Tema 8. I'pynmupoBanue crtuxoB. Crtpoda. Tpagummonnas c¢opma ctuxa. CoBpeMeHHBIE
HOBOOOpa3oBaHUs BO (PpaHI[y3CKOM CTHXOCIOKEHUU. PUTM «CBOOOMHBIX» CTHXOB. KopoTkue

CTUXM W UX pUTMHUYECKHe ocoOeHHocTH. CooTHeceHHe puTMa (PPAHIY3CKOTO U PYCCKOTO
CTUXOTBOPHOTO TEKCTA.

Paszoen 5. Oco0eHHOCTH NECEHHOT0 TEKCTA.

Tema 9. Putmuka neceHHoro tekcra. OcoOeHHOCTH TIeCeHHOTro Tekcrta. [Ipobnema Ge3ynapHoit

rnacHoi [0] m momyrmacHeix. OcobeHHoctu pasmepa u pudmbl. [Ipobiema ucmonb30BaHUA
MHTOHAIIMOHHBIX CPEJCTB B MEHUHU. TEeHACHIIUSA K OTKPBIBAHUIO CJIOTa B NeHUH. CTUINCTHYECKOE
odopmIIeHHE TIECEHHOTO TEKCTA.

Tema 10. ITepeBon neceHHoro Tekcra. Putm pycckoit necau. OcoGeHHOCTH 0(OpMIICHUS TEKCTa
pycckoil mecHu. [IpoGnembl mepenauu pycckod pudmbl Ha (paHIy3CKUM S3bIK. SI3BIKOBBIC
peanuy pyccKOro s3bIKa U MOMCK UX SKBUBAJICHTOB HA (DPAHILY3CKOM SI3bIKE.

5.2. Yka3zanus 1Ji51 00y4ar0muxcs Mo 0CBOCHUIO TN CHUIIIHHbBI

IIpakTnyeckoe 3ansaTue 1. [lo33us1 M KyJapTypa B 00y4eHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

CB3b KYJBTYPBI C SI3BIKOM.

Kareropuu KyJabTypoIOTHYeCcKOro MOl U3y4aeMoro s3bIKa.
Crnenuduka mo33un Kak yueOHOTo MaTepuania.

OCOOEHHOCTH CTUXOTBOPHON CHCTEMBI (PPAHITY3CKOTO S3bIKA.

b=

Ilpakmuueckue 3a0anusn

1. IIpoananu3upyiTe KyJIbTYpPOJOrHYeCKHI KOMIIOHEHT CJEeAYOINX GpaHIy3CKUX
MeCceH:



Chevaliers de la table ronde

Chevaliers de la table ronde,
Gotons voir si le vin est bon.
Chevaliers de la table ronde,
Goutons voir si le vin est bon.
Gottons voir, oui, oui, oui,
Goltons voir, non, non, non,
Gottons voir si le vin est bon,
Golitons voir, oui, oui, oui,
Goltons voir, non, non, non,
Gottons voir si le vin est bon.

S’il est bon, s’il est agréable,
J’en boirai jusqu’a mon plaisir.

J’en boirai cinq a six bouteilles,
Une fille sur mes genoux.

Si je meurs, je veux qu’on m’enterre
Dans la cave ou y a de bons vins.

Et mes pieds contre la muraille,
Et ma téte sous le robinet.

Sur la tombe je veux qu’on inscrive :
« Ici git le roi des buveursy.

La morale de cette histoire,
C'est qu'il faut boire avant de mourir!

1l faut naitre a Monaco

Pour avoir la foi, il faut étre charbonnier,

Pour étre mal chaussé, il faut étre cordonnier,

Pour séduire la foule, faut chanter la péche aux moules,
Et pour pas payer d'impdts, il faut naitre a Monaco!

Et c'est comme ¢a, honni soit qui mal y pense,
Faut souffrir en silence.

(a sert a quoi, de vouloir quitter la France
Quand on est Auvergnat?

On peut pas tout a la fois

Siffler I'apéro et 1'opéra,

On peut pas, c'est évident,

Payez comptant quand on n'est pas content!



Et réciproquement...

Pour étre 1égionnaire, faut sentir le sable chaud,
Pour bien dire les vers, il faut étre Moulineaux,
Pour faire des affaires, faut savoir payer un pot,
Et pour pas payer d'impdts, il faut naitre a Monaco!

Et c'est comme ¢a, les Anglais sont Britanniques,
Les jardins — botaniques.

Ca sert a quoi, de vouloir quitter 'Afrique
Quand on est du Ghana.

On peut pas tout a la fois

Siffler I'apéro et 1'opéra,

On peut pas, c'est évident,

Payez comptant quand on n'est pas content!
Et réciproquement...

Pour étre costaud, faut manger des épinards,
Pour se lever tot, y faut pas se coucher tard,

Quand on est Cousteau, faut se mettre un beau costard,

Et pour pas payer d'impdts, il faut naitre a Monaco!

Et c'est comme c¢a, comme disait La Fontaine,
Mironton, Mirontaine.

(a sert a quoi, de vouloir quitter la scéne
Quand on ne vous retient pas?

On peut pas tout a la fois

Siffler I'apéro et 1'opéra,

On peut pas, c'est évident,

Payez comptant quand on n'est pas content!
Et réciproquement...

2. OnpezleJmTe CHCTEMY CTHXOC/IOKCHUSA CICAYIOUICI0 MOITHYECCKOI'0 TEKCTAa U €ro

nepesoja.

Haitnure xapakrtepHble NpU3HAKHU: PACHpECICHUE YIAPECHHUH, Iay3, aKIEHTHBIX KOHCTAaHT,

YCpCaAOBaHNC YAAPHBIX U 683yﬂapHLIX CJIOroB, COOTHOUICHUEC AJIMHBI CTPOK, CPABHUTC NICPCBO U

OMPEACIINUTEC PA3JINIUA UCIIOJIB30BAHHBIX CUCTCM CTUXOCIIOKCHHA.

Le printemps et I’automne

Deux saisons réglent toutes choses,
Pour qui sait vivre en s’amusant:
Au printemps nous devons les roses,

BecHa u oceHb

Jpy3bs1, IpUPOIOIO0 CAMOIO
Ha3nauen HacnaxxaeHpsaM CpoOK:
LBeThI 1 6a0OYKH — BECHOIO,



A I’automne un jus bienfaisant.

Les jours croissent ; le coeur s’éveille:
On fait le vin quand ils sont courts.
Au printemps, adieu la bouteille !

En automne, adieu les amours !

Mieux il vaudrait unir sans doute

Ces deux penchants faits pour charmer ;
Mais pour ma santé je redoute

De trop boire et de trop aimer.

Or la sagesse me conseille

De partager ainsi mes jours :

Au printemps, adieu la bouteille !

En automne, adieu les amours !

Au mois de mai j’ai vu Rosette,
Et mon coeur a subi ses lois.

Que de caprices la coquette

M’a fait essuyer en six mois !
Pour lui rendre enfin la pareille,
J appelle octobre a mon secours.
Au printemps, adieu la bouteille !
En automne, adieu les amours !

Je prends, quitte, et reprends Adele,
Sans facon comme sans regret.

Au revoir, un jour me dit-elle.

Elle revient longtemps apres ;
J’étais a chanter sous la treille.

Ah! dis-je, ’année a son cours.

Au printemps, adieu la bouteille !
En automne, adieu les amours !

Mais il est une enchanteresse

Qui change a son gré mes plaisirs ;
Du vin elle excite I’ivresse,

Et maitrise jusqu’aux désirs.

Pour elle ce n’est pas merveille
De troubler I’ordre de mes jours,
Au printemps, avec la bouteille !
En automne, avec les amours !

(P.-J.Béranger)

3MMOI0 — BUHOTPAIHBIN COK.
Cuer Taer, cepaue npoOyxias;
Kopoue nHu — xs1ageeT Kposb. ..
[Ipomaii BUHO — B HavaJyie mas,
A B okTa0pe npormaii 10060Bk!

Xoten Obl 51 BUHO C JTHOOOBBIO
Mematsb, 4T00 KU3HB ObLIA MOJIHA;
Ho, rosopst, BpeIuT 310pOBbIO
N36BITOK CTpacTH U BUHA.
CoBeTram MyIpOCTH BHUMASI,

S paccynun 6e3 1adbHUX CIIOB:
[Ipomaii BUHO — B HavaJyie mas,

A B okTa0pe nporaii 1060Bk!

B Becennuii qeHbp Most CBOOOIA
brina XKanneTrre oTnaHa;

S et mompancs — ¥ moJroaa
Mens nypaunna oHa!

KokeTtke Bce npunoMmuHas,

S B ceHTAOpE YK OBLT 20MO8...
[Ipomaii BUHO — B HavaJyie mas,
A B okTa0pe nporaii 1060Bk!

S ocenblo ckazan Axenu:

«Ipomaii, 1uTs, HE TOMHH 37a...»

U Pa30ILIACh MBI; HO B ampese

OHAa cama KO MHE IpHIILIA.

BbyTbhuIKy THXO OIycKas,

51 BCIIOMHUII CMBICIT MY APEUIITUX CIIOB:
[Ipomaii BUHO — B HavaJyie mas,

A B okTa0pe nporaii 1060Bk!

Tax s momren ObI 10 MOTHIIBL. ..
Ho ectp BommeOHuma: ona
Kpenuailiumii cnupT JIMIIAET CUIIBI
U oxmensier 6e3 BUHA.
3axoyer — g1 MOTy 3a0BIThCH,
Cwmemiathb Bce IHU B KaJeHAape:
BecHoli — 6ecuyBCTBEHHO HAIUTHCS
U 61T BIIOOIEHHBIM B JeKadpe!
(nepesoo B.Kypoukuna)

3. Onpene.JmTe CHCTEMY CTHXOCJTOKCHHMSA CICAYIOIIEro MOITHYECKOI0 TEKCTa M €ro

nepesoja.

Hajinure xapakTepHble NpPHU3HAKU: PACIPEIACICHUE YNAPEHUM, Iay3, AKUEHTHBIX KOHCTAHT,

YCpCaAOBaHNC YAAPHBIX U 683yIIapHI:IX CJIOroB, COOTHOUICHUEC OJIMHBI CTPOK, CPABHUTC NICPCBO U

OMPEACIIUTEC PA3JINIUA UCIIOJIB30BAHHBIX CUCTCM CTUXOCIIOKCHHA.

L’amour
L’anneau se met a I’annulaire

JIr000BB
Koib11o Ha mmanblie O€36IMIHHOM



Apres le baiser des aveux 3a morenyem memnor rpe3

Ce que nos lévres murmurerent Bcest ctpacTh Ipu3HaHus 1aHa HaM
Est dans I’anneau des annulaires B konb1ie Ha nanbiie 0e3bIMIHHOM
Mets des roses dans tes cheveux Bxonu B mpuyecky miaams po3
(G. Apollinaire) (nepesoo M.Acnosa)

4. OnpezleJmTe CUCTEMY CTHXOC/IOKCHUSA CICAYIOHICIro MOITHYECCKOro0 TEKCTAa.

Hajimure XapakTepHble IIPU3HAKU: paACHPEACIICHHE YIAapEHUM, aKLEHTHBIX KOHCTAHT,
YyepeoBaHue yIapHBIX U 0e3yJapHBIX CJIOT0B, COOTHOIIEHHE JJTUHBI CTPOK.

Mon portrait

Vous me demandez mon portrait,
Mais peint d’apres nature ;

Mon cher, il sera bientot fait,
Quoique en miniature.

Je suis un jeune polisson,
Encore dans les classes ;
Point sot, je le dis sans facon
Et sans fades grimaces.

Onc il ne fut de babillard,

Ni docteur en Sorbonne —

Plus ennuyeux et plus braillard,
Que moi-méme en personne.

Ma taille a celle des plus longs

Ne peut étre égalée ;

J’ai le teint frais, les cheveux blonds
Et la téte bouclée.

J’aime et le monde et son fracas,
Je hais la solitude ;

J’abhorre et noises, et débats,

Et tant soit peu d’étude.

Spectacles, bals me plaisent fort,
Et d’apres ma pensée.

Je dirais ce que j’aime encor...
Si n’¢étais au Lycée.

Apres cela, mon cher ami,

L’on peut me reconnaitre :

Oui ! tel que le bon Dieu me fit,
Je veux toujours paraitre.

Vrai démon pour ’espieglerie,
Vrai singe par sa mine,
Beaucoup et trop d’étourderie.



Ma foi, voila Pouchkine.

IIpakTnyeckoe 3anaTue 2. Pupma

1. ®onernueckue 0COOEHHOCTH (HPAHILY3CKOU PUDMBI.
2. Crpykrypa pudmsl.

3. Bunasl pudmsl.

4.

A.HBTCpHaTI/IBHBIe BO3MOXHOCTH OKOHYAaHUA CTPOKH.

Ilpakmuueckue 3a0anusn

(A.C.1ywkun)

1.0npenenute pupmy, ee BHI M PACHOJI0KEHHE B MOITHYECKOM TEKCTE M €ro nepeBojIe.

Haiinure pacxoxaeHus B nepeaade pugMu4ecKoro pucyHka.

La beauté

Je suis belle, 6 mortels ! comme un réve de pierre,
Et mon sein, ou chacun s’est meurtri tour a tour,
Est fait pour inspirer au pocte un amour

Eternel et muet ainsi que la matiére.

Je trone dans 1’azur comme un sphinx incompris ;
J’unis un coeur de neige a la bancheur des cygnes ;
Je hais le mouvement qui déplace les lignes,

Et jamais je ne pleure et jamais je ne ris.

Les poctes, devant mes grandes attitudes,
Que j’ai I’air d’emprunter aux plus fiers monuments,
Consumeront leurs jours en d’austeres études ;

Car j’ai, pour fasciner ces dociles amants,
De purs miroirs qui font toutes choses plus belles :
Mes yeux, mes larges yeux aux clartés éternelles !

Kpacora

Bes1, kak kameHHas Tpe3a, 1 OeccMepHa, s IpeKpacHa,
Yro0 0 KaMeHHBIE TPYAU Thl PACIINOCS, YETOBEK;
Crpacthb, 4TO 5 BHYIILY I103TY, KaK MaTepusi, Oe3riiacHa
W aruem Heuctpebruma, Kak MaTepus, BOBEK.

51, kak c(hUHKC, Lapio B Ja3ypH, BhILIE BCSIKOTO MO3HAHBS,
C nebenuHOM OEIM3HOIO0 COYETAIO XOJIO/ JIbJA;

51 HeABMIKHA, 51 OTBEPIJIA OCTIIBIX JIMHUH TpereTaHbe,
Hukorna He 3Ha10 cMexa U He miady HUKorja!

OTH 103Bl, 3TU KECTHI Y HAJAMEHHBIX U3BasTHUM
MHOI0 co3/1aHbl, 4TOO JTyIy BbI, O3THI, 10 KOHIIA
Pacrouynnm, n3HEMOrIY OT YIIOPHBIX CO3EPLIAHUN;

(Ch.Baudelaire)



A xonayto, s 4apyro MHE IOKOPHBIE CEpALIA

OTUM B30pOM IJ1a3 LIMPOKUX, CBETOM BEUHBIM U 3€pKAJIbHBIM,
I'ie npeaMeThl OTPa3UINCh OYEPTAHBEM UI€ATIbHBIM!

(nepesoo dnnuca)

2. Omnpepenurte pudgmy, ee BUI H PACNIOJI0KEeHHE B IOITHYECKOM TEKCTe U ero
nepesoje. Haiinure pacxoxaenus B neperadye pupMu4ecKoro pucyHka.

C’est I’extase langoureuse,
C’est la fatigue amoureuse,
C’est tous les frissons des bois
Parmi I’étreinte des brises,
C’est vers les ramures grises,
Le choeur des petites voix.

O le fréle et frais murmure !
Cela gazouille et susurre,
Cela ressemble au cri doux
Que ’herbe agitée expire...
Tu dirais, sous I’eau qui vire,
Le roulis sourd des cailloux.

Cette ame qui se lamente
En cette plainte dormante
C’est la notre, n’est-ce pas ?
La mienne, dis, et la tienne,
Dont s’exhale I’humble antienne
Par ce tiéde soir, tout bas ?
(P.Verlaine)

DTO0 — 3KCTa3 YTOMJIEHHOCTH,
DTO — UCTOMA BIIIOOJICHHOCTH,
DTO — IpOKaHbE JIECOB,
Berpa noa y1ackoro MIIEOIINX,
DTO0 — MEX BETOK CEPEIOIINX
ManeHbpkuii XOp roJIoCOB.

CBexue, HeKHbIE TpeneTh!!
[enoTsl, medeTsl, JeneTs!
Kaskercs: TpaBbl B TUIIN

PoniyT co CTOHOM TOMUTENBHBIM,
Wnu B IOTOKE CTPEMUTEIBHOM
I'myxo cTydar rojsIu.

Usbu ke cepaua yTOMIICHHBIE
Brutinuce B 5xano0bl COHHBIE?
3OT0 Beab HAIIU ¢ TOOOi?
DTO BeAb MBI ¢ TOOOM, MHIIas,
Tuxue peun, yHbUIbIE
[ITerruem B paBHUHE HOYHOW?
(nepesoo B.bprocosa)

3. Omnpenenure pudgmy, ee BUI H PACNIOI0KEeHHE B IOITHYECKOM TEKCTe U ero
nepesoje. Haiinure pacxoxaenus B neperadye pupMu4ecKoro pucyHka.

La grenouillere

Au bord de I’le on voit

Les canots vides qui s’entre-cognent

Et maintenant

Ni le dimanche ni les jours de la semaine

Ni les peintres ni Maupassant ne se promeénent

Bras nus sur leurs canots avec des femmes a grosse poitrine

Et bétes comme chou
Petits bateaux vous me faites bien de la peine
Au bord de I'1le

Jla rpenyiiep

(G.Apollinaire)



ITox 6eperoM ocTpoBa APYT O IPYKKY
Brrotcst 6opTamu mycThle JOIKU
Heinye He BcTperuins
Hu B Oy1HM HU TIO BOCKPECHBIM JTHSM
Hu xynoxxnukoB Hu Monaccana
UYro 3acyuuB pyKaBa KaTalli BI0JIb OCTPOBA JIaM

[IBIITHOTPY IBIX M TYTIOTOJIOBBIX
AX JIOJJOYKHU-JIOJIKM KaK MHOT'O TIeYaJld TaMm
ITon 6eperom ocTpoBa

(nepe6ood M. Acnosa)

4. Omnpepenurte pudgmy, ee BUI H PACNIOI0KeHHE B IOITHYECKOM TEKCTe U ero
nepesoje. Haiinure pacxoxaenus B neperaye pupMu4ecKoro pucyHka.

YMbIBaJICS HOYBIO Ha JBOPE. Je me suis lavé, de nuit, dans la cour,

TBepab cusina rpyObIMU 3BE3JaMH. Le ciel brillait d’étoiles grossicres.

3BE3/IHBIH JTy4 — KaK CoJIb Ha TOTIOPE. Leur lueur est comme du sel sur la hache,

CreiHeT O0YKa C TIOTHBIMU KpasiMHU. Le tonneau, plein jusqu’au bord, refroidit.

Ha 3aMoK 3aKkpbITBI BOpOTa, Le verrou est tiré sur le portail

U 3emiist IO COBECTH CypOBa. Et la terre, en consience, est rude.

UYwiie mpaBibl CBEKET0 XOJICTa De trame plus pure que la vérité

Bpsia nu rie oThInieTcs OCHOBA. De cette toile fraiche ne se trouve guere.

Taer B Oouke, CIIOBHO COJIb, 3B€3/12, Dans le tonneau, 1’étoile fond comme du sel

U Bona cTyneHas yepHee. Et ’eau glacée se fait plus noire,

e cMepTs, coneHee bena, Plus pure est la mort, plus salé le malheur,

U 3emutst mpaBauBei 1 CTpamiHee. Et la terre plus vraie et redoutable.
(O.Manoenvuimam) (traduit par Ph.Jaccottet)

IIpakTuyeckoe 3ansaTue 3. MeTp u pa3mep

OcoOeHHOCTH OpraHU3alMi CTUXOTBOPHOU CTPOKH.
Buner meTpos.
[Tay3auus BHyTpH CTPOKHU

b=

CoBpemenHoe oopmileHHEe CTUXOTBOPHOT'O TEKCTA.

Ilpakmuuecku 3a0anusn

1. Onpenesure pa3mMep MNO3THYeCKOro TekcTra. OObsICHUTE, KaKHe CpeACTBa
HCIOJIb3YyeT MO3T AJIsl modepxkanus pasmepa. [lpoananu3upyiite nepeBoja TeKcTa U
onpeaeauTe, KAKUMH CpPeACTBAMU IepeiaeTcs pa3Mep B APYroM si3bIKe.

Tristesse d’Olympio

Les champs n’étaient point noirs, les cieux n’étaient pas mornes ;
Non, le jour rayonnait dans un azur sans bornes
Sur la terre étendu,
L air était plein d’encens et les prés de verdures
Quand il revit ces lieux ou par tant de blessures



Son coeur s’est répandu !

L’automne souriait ; les coteaux vers la plaine

Penchaient leurs bois charmants qui jaunissaient a peine ;
Le ciel était doré ;

Et les oiseaux, tournés vers celui que tout nomme,

Disant peut-étre a Dieu quelque chose de I’homme,
Chantaient leur chant sacré !

I1 voulu tout revoir, 1’étang pres de la source,
La masure ou I’aumone avait vidé leur bourse,
Le vieux fréne plié,
Les retraites d’amour au fond des bois perdues,
L’arbre ou dans les baisers leurs ames confondues
Avaient tout oublié !..
(V.Hugo)

He mepxim Hebeca, mosist He yBsAaH,

Her, B mpexHel pOCKOIIN CHUSIOLINE TAJIHA
Kazanuce ronyb6ei ;

B Guaroyxanbe TpaB, 3€JI€HBIX, KaK ObIBaJIO,

OH y3HaBaJI CTpaHy, Ie Cep/lle U3HBIBAIIO,
Hcnomueno ckopOeii.

V11b10Ka OCEHH B TOH MECTHOCTH XOJIMHUCTOM
VYkpacuna jeca KaiiMOI0 30JI0TUCTOM,
N Hebo B TOM Kparo,
I"me mTuIpl, Kak Bech MUP, B3bIBasi XOPOM K OOTY,
JIroacKyt0, MOXKET OBITh, HAACKIY U TPEBOTY
BnoxHynu B mecHb CBOIO.

XO0TeJ OH BUJETh NIPY/I IPUA COJTHEYHOM CUSIHBE,
Jlaayry, rae Bceraa ObLT ISP HA MOIASTHBE
WX nerkuil Komesex;
OH siceHb BCIIOMUHAJI, KOTOPBIN CBEXKEHN TEHBIO,
PacnonoxuB Toraa cepamna k caMo3a0BEHBIO,
WX MOCTOSIHHO BIIEK. ..
(nepesoo U.Muxywesuy)

2. Omnpenenute pa3Mep MOITHYECKOro Tekcra. OO0bsicHHTe, KaKHe CpeACTBa
HCIOJIb3YyeT MO3T JIsl modepxanus pasmepa. I[lpoananu3upyiite nepeBoja TeKcTa U
onpeaeauTe, KAKUMH CpPeACTBAMU NlepeiaeTcs pa3Mep B APYroM si3bIKe.

Spleen Spleen

Les roses étaient toutes rouges, U po3sl ObUTH BCE KPACHHI,
Et les lierres étaient tout noirs. W oy ObUTH BCE YEPHBI.



Chere, pour peu que tu te bouges TBOM MBUKEHBS TaK OMACHBI:

Renaissent tous mes désespoirs. B Hux ectb yrpo3a HOBU3HBI.
Le ciel était trop bleu, trop tendre, Hexnee Heba He ObIBatO,
La mer trop verte et I’air trop doux. [Ipo3pauneit Mopsi, TUILIE JTHS.
Je crains toujours,-ce qu’est d’attendre !- Borock — mpuunH TOMY Hemano! —
Quelque fuite atroce de vous. Uro Bel ocTaBuTE MEHSL..
Du houx a la feuille vernie W nagy0, nocHALTHICS TaKkoM,
Et du luisant buis je suis las, U 6meck caMIIUTOBOM TUCTBBI,
Et de la campagne infinie U none, mrymsiiee 31akom —
Et de tout, fors de vous, hélas ! Bce Tomur, kpome Bac, yBbl!
(P.Verlaine) (nepesoo U.byramosckozo)

3. Omnpenenute pa3Mep MOITHYECKOro Tekcra. OO0bsiCHHTe, KaKHe CpeACTBa
HCIOJIb3YyeT MO3T /sl moadepxanus pasmepa. [lpoananu3upyiite nepeBoja TeKkcTa U
onpeaeauTe, KAKUMH CpPeACTBAMU IepeaeTcs pa3Mep B APYroM si3bIKe.

Féte

Un cor sonnait au fond de mon coeur ténébreux

On y chassait les biches de mes souvenirs

Et cette forét qui pousse en moi et ou I’on corne
Je I’ai portée au bois

(G.Apollinaire)
[Ipa3gHuk
B cympauHoii gare cep/ia por npoTpyont
Tam 1u1a 0xoTa Ha JIJaHeW BOCIIOMUHAHUN
U Torna st yHec 3TOT Jiec TpyOSIIHii Jec BO MHE pacTyIIUi
B rymy pomwu
(nepe6oo M.Acnosa)

4. Omnpenenute pa3Mep MOITHYECKOro Tekcra. OO0bsicHHTe, KakKHe CpeACTBa
HCIOJIb3YyeT MO3T JIsl modepxanus pasmepa. I[lpoananu3upyiite nepeBoja TeKcTa U
onpeaeauTe, KAKUMH CpPeACTBAMU NlepeiaeTcs pa3Mep B APYroM si3bIKe.

Ax, HEOO Kak Mope. .. Oh, le ciel comme la mer...
Ob6naka jexany mTy4YHbIE. Nuages rouleaux de percale

VY Hebec macxaabHBIN I[BET. Le ciel a des teintes pascales
Comnniie 6b110 B 6710 TyuKe, Le soleil dans son nimbus blanc

TOYHO SIi11a HA MPOCBET. d’étre un oeuf miré fait semlant



OTKpOBEHHAs TOKAJTbHOCTh
MHE HaIlOMUHAJIA IUISHK,
I OTUETIIMB U HaxajcH
MOU M31100JICHHBINA THITAXK.

[opTs! Oenble BHATAKKY
Ha TeJax Kak IIOKOJaI,
KaK JIUThIC YHUTA3bI

B TEMHOM BO3/yX€ MapsT.

Cet excés de couleur locale

me fait souvenir de la plage

ou d’un trait net mon personnage
préféré tracé se pavane

Son slip blanc a craquer tendu

sur des chairs chocolat foncé

c’est flottant dans I’immense et nocturne
étendue

(A.Bosnecenckuii) une cuvette de W.C.

(traduit par L.Rodel)

IIpakTyeckoe 3ansaTHe 4.1. ®OPMBI CTHXOCJI0KEHHSA

1. Crpoda, ee BUmbIL.

2. ®ukcupoBaHHbIE (POPMBI BO (PPAHITy3CKOM CTUXOCIOKEHUH.

3. Bepaubp.

Ilpakmuueckue 3a0anusn

1. Omnpeaeante GpopMy NOITHYECKOTO TEKCTA

Mignonne, allons voir si la rose
Qui se matin avoit déclose

Sa robe de pourpre au Soleil,

A point perdu ceste vesprée
Les plis de sa robe pourprée,

Et son teint au vostre pareil.

Las ! voyez comme en peu d'espace,
Mignonne, elle a dessus la place
Las las ses beautez laisse cheoir !

O vrayment marastre Nature,

Puis qu'une telle fleure ne dure

Que du matin jusques au soir !

Donc, si vous me croyez mignonne,
Tandis que vostre age fleuronne

En sa plus verte nouveauté,
Cueillez cueillez vostre jeunesse :
Comme a ceste fleure la vieillesse
Fera ternir vostre beauté.

Pierre de RONSARD

2. Omnpenenure ¢(opMy MOITHYECKOT0 TeKcTa. BblaeauTe cpeacrBa, KOTOPHIMH

NMOJIb3yeTCsl MO3T JJIsl OpraHu3anuu Tekcra. CpaBHHUTE TEKCT C IepeBOAOM,
NMOKAKUTe COBNAAaeT JiM (popMa NepeBo/ia ¢ OPUrHHAJBHBIM TEKCTOM.



Le guignon

Pour soulever un poids si lourd,
Sisyphe, il faudrait ton courage !
Bien qu’on ait du coeur a I’ouvrage,
L’Art est long et le Temps est court.

Loin des sépultures célébres,

Vers un cimetiére isolé,

Mon coeur, comme un tambour voilé,
Va battant des marches funébres.

- Maint joyau dort enseveli
Dans les ténébres et 1’oubli,
Bien loin des pioches et des sondes ;

Mainte fleur épanche a regret
Son parfum doux comme un secret
Dans les solitudes profondes.
(Ch.Baudelaire)

3. Onpeaeaure ¢opMy NOITHYECKOr0 TeKcTa Bblneaurte cpeacrsa,

Heynaua

O ecnu 6 B rpyib MOIO MTPOHUK,
Cusud, TBOH 1yX B pabOTE CMEIBIiA,
51 6 Tpy cBepIIMI PYKOH ymenoii!
HckyceTBO — BeUHOCTh, Bpems — mur.

K rpoGam MOKWHYTHIM, TI€YAIbHBIM,
I'poGHMII BenMKHX OPOCUB CTaH,
Moii nyx, rpems kak 6apabaH,
Hecercst ¢ Mmapiiem norpeGanbHbIM.

Bnaamu ot 1oTa u jgomar,
B xonoaHom cympake 3a0BeHbS
CoOKpOBHUII UyAHBIX TPYbI CIIAT;

B riryxoMm 6e31r01b1 JBIOT pacTeHbs
ToMuUTEIbHBIN, KaK COXKaJICHb,
Kax Taiina cnaakuii, apomar.

(nepesod dnnuca)

KOTOPBIMH

NMOJIb3yeTCsl MO3T JJIsl OpraHu3anuu Tekcra. CpaBHHUTE TEKCT C IepeBOAOM,
NMOKAKUTe COBNAAaeT JiM (popMa NepeBo/ia ¢ OPUrHHAJBHBIM TEKCTOM.

Crépuscule du soir mystique

Le Souvenir avec le Crépuscule

Rougeoie et tremble a 1’ardent horizon

De I’Espérance en flamme qui recule

Et s’agrandit ainsi qu’une cloison

Mystérieuse ou mainte floraison

- Dahlia, lys, tulipe et renoncule —

S’¢lance autour d’un treillis, et circule

Parmi la maladive exhalaisons

De parfums lourds et chauds, dont le poison

- Dahlia, lys, tulipe et renoncule —

Noyant mes sens, mon dme et ma raison,

MEél¢, dans une immense pamoison,

Le Souvenir avec le Crépuscule.
(P.Verlaine)

IIpakTyeckoe 3anaTHe 4.2.

1. OcCBOOOXIEHHBIN CTHX.
2. Tloucku HOBBIX (popM.

Mucrtruueckue cyMepKku

Jpoxanu, paes B paCKajJe€HHOU Jaju,
BocnoMuHaHbe ¢ BEUEPHEIO MIJION,
Koctpel Haiek el TUXO 1OTOpaH,
W geiM BcTaBaj TAMHCTBEHHOM CTEHOIA,
YBUTOH pacuBeTArOLIEH BOJHOU
TronbpIaHoB, IUINUM, TIOTUKOB U JaIUH,
Uro 6yATO BBEpX IO PEIIETKE B30CIKAIH.
U stot apim Oxy:xnan cpeau 00abHON
ATMmochepsl, 0TpaBoii Topsyeii, TycToi
TronbpIaHoB, IUINM, TIOTUKOB U JaIUH,
3anuB MHE cepale, 1yX, paccyi0K MO,
CBsi3aB OTPOMHBIM OOMOPOKOM C THMOM
BocnomuHaHbe B pacKaJeHHOMN Jaiu.
(nepesoo U.byramosckozo)



3. Cruxu B mpo3se.

Ilpakmuueckue 3a0anusn

1. Onpeneante ¢opMy MNOITHYECKOrO TeKkcTa. Bblgeaure cpeacTsa,

MOJIB3YETCH MOIT IJId OPraHu3aliu TeKCTa.

A la Santé

Guillaume Apollinaire

I

Avant d’entrer dans ma cellule
11 a fallu me mettre nu

Et quelle voix sinistre ulule
Guillaume qu’es-tu devenu

Le Lazare entrant dans la tombe
Au lieu d’en sortir comme il fit
Adieu Adieu chantante ronde
O mes années 0 jeunes filles

11

Non je ne me sens plus la
Moi-méme

Je suis le quinze de la
Onziéme

Le soleil filtre a travers

Les vitres

Ses rayons font sur mes vers
Les pitres

Et dansent sur le papier
J’écoute

Quelqu’un qui frappe du pied
La votte

I

Dans une fosse comme un ours
Chaque matin je me proméne

Tournons tournons tournons toujours

Le ciel est bleu comme une chaine
Dans une fosse comme un ours
Chaque matin je me proméne
Dans la cellule d’a coté

On y fait couler la fontaine

Avec le clefs qu’il fait tinter

Que le gedlier aille et revienne
Dans la cellule d’a coté

On y fait couler la fontaine

v

B troppme Cante

L

Pa3znenu otoOpanu Bermm
TropeMHBIN 1BOp TIOPEMHBIN 10M
A 3a CIIMHOIO CMEX 3J10BEIUI
Yro caenanu ¢ To60ii ['nitom

He ckaxyr Jlazapro BockpecHu
ITpukaxyt B rpo0 xuBbIM cTynai
O neByIIKU MOH O IECHU

Most BecHa Ipo1Laid MpoIan

IIL.

51 3mech 3a0bLT KTO 51 TAKOM

Kewm 6b11 KOrIa-TO

S HoMep s nBanLaTh BTOPOM

W3 nBannarte naTou

CrpyuTcs COHIE CKBO3b OKHO
Kaxk ckBo3b poroxy

W Ha MouX cTHXax OHO

MHe KopuuT pOoKy

CKOJIB3UT CBETAIIMNCA ITy4OK

A Haj0 MHOIO

Ypsamo KTO-TO B TOTOJIOK
Cryuut HOrom

I11.

Hac no yrpam BBIBOJSAT I'yJIsITh

41 xak MenBeab TONYYCh B 3TOU sIME
ITo kpyry no Kpyry OInsThb U OISAThH
A He00 KaHJAIbHO-CUHE Ha/l HAMH
Hac no yrpam BBIBOJSAT I'yJISITh

41 xak MenBeab TONMYYCh B 3TOU sIME
B xamepe ps1om KpaH 3aypuain
JIbercs Boga TO rpoMue TO Iiylne

KOTOPBIMH

Jlyume O TIOpEMIIMK KIIF0OYaMy OpeHua

Jlyudrre ObI MHE IIATH €70 CIYIIATh
B xamepe ps1oM KpaH 3aypuain
JIpeTcs Boga TO rpoMue TO TiTyIe
IV.



Que je m’ennuie entre ces murs tout nus

Et peint de couleurs pales

Une mouche sur le papier a pas menus

Parcourt mes lignes inégales

Que deviendrai-je 6 Dieu qui connais ma douleur
Toi qui me I’as donnée

Prends en pitié mes yeux sans larmes ma paleur
Le bruit de ma chaise enchainée

Et tour ces pauvres coeurs battant dans la prison
L’ Amour qui m’accompagne

Prends en piti¢ surtout ma débile raison

Et ce désespoir qui la gagne

v

Que lentement passent les heures

Comme passe un enterrement

Tu pleureras I’heure ou tu pleures

Qui passera trop vitement

Comme passent toutes les heures

VI

J écoute les bruits de la ville

Et prisonnier sans horizon

Je ne vois rien qu’un ciel hostile

Et les murs nus de ma prison

Le jour s’en va voici que brile

Une lampe dans la prison

Nous sommes seuls dans ma cellule

Belle clarté Chére raison

Alcools, 1913

Kak s usmyunicst TropeMHBII 5TOT BUJ

Bce Tyckiio cepo riyxo

B11osib cTpOK MOMX KPUBBIX HECIIEIIHO CEMEHUT
Ha TonkuX HOXKax Myxa

Yro cranercsa co muHoii O boxe cun3oiinu
TBost ma Oyaer Boist

IIpukoBaH cTyJ K CTEHE M KOM 3aCTpsul B IPyAH
S cnab u obe3noneH

O cHM30M11 KO BCEM KTO 3aKJIIOUEH B TIOPbMY
K n1106Bu Moeilt TpeBOKHOU

U Boxe k pazymy 00JIbBHOMY MOEMY

K ero Tocke ocTpoxHON

V.

Tak MenneHHo IPOXOAT IHU

Kak 6ynTo aporu Ha kinagourie

IIpoiinyT Tl KpUKHEWs [ 1e OHU

Ho He oTbllIenIb 1 HE B3BILLIENIb

[IpoiinyT Kak BCe Apyrue IHU

VL

[Iympl ropojia BHATHO CIBILLY

Ho B MoeM TIOpEMHOM OKHE

Buky TOJIBKO IMOKATYIO KPBILLY

U BpaxnedbHOoe HEOO Hall Hel

Hens npomen Hactymaer Beuep

OT0eck JaMIibl B TIOPEMHOM OKHE

JloOpbIit pa3syM Moii TUXHIA CBETE

MsI ¢ ToO0I0 HaeHe

Ilepesoo 3. Jluneyxoii

2. Onpeaeaute GpopMy mo3Tudeckoro tekcra. Haiiaure cpeacrsa, KOTope MCHOJIb3yeT

IO3T IJId €0 OpraHu3anuu.

Adieu
Guillaume Apollinaire

L’amour est libre il n’est jamais soumis au sort
O Lou le mien est plus fort encor que la mort

Un ceeur le mien te suit dans ton voyage au Nord



Lettres Envoie aussi des lettres ma chérie
On aime en recevoir dans notre artillerie

Une par jour au moins une au moins je t’en prie

Lentement la nuit noire est tombée a présent
On va rentrer apres avoir acquis du zan

Une deux trois A toi ma vie A toi mon sang

La nuit mon cceur la nuit est trés douce et tres blonde
O Lou le ciel est pur aujourd’hui comme une onde

Un cceur le mien te suit jusques au bout du monde

L’heure est venue Adieu I’heure de ton départ
On va rentrer Il est neuf heures moins le quart

Une deux trois Adieu de Nimes dans le Gard

Guillaume Apollinaire, Poemes a Lou

3. Ompenenure ¢GopMy NOITHYECKOTO TeKCTa. BpijeauTe cpeacTBa, KOTOPHIMH
MOJIBL3YeTCsl 03T JIJIsl OPraHU3alMu TeKCTA.

Le Voyageur OVTEIMECTBEHHUK
Guillaume Apollinaire
Ouvrez-moi cette porte ou je frappe en pleurant
La vie est variable aussi bien que I’Euripe
Tu regardais un banc de nuages descendre
Avec le paquebot orphelin vers les fievres futures

OTkpoliTe ABEpPD KyZa CTy4yCh s I1adya
JKu3Hb nepemMeHurBa Kak B IPEBHOCTH DBPUII
To1 Buzena meén B Oyayuiie gamu

3a TyyamMH CUPOTCKHIA MakeTOoT

Et de tous ces regrets de tous ces repentirs

Te souviens-tu

Vagues poissons arques fleurs surmarines
Une nuit c¢’était la mer

Et les fleuves s’y répandaient

Je m’en souviens je m’en souviens encore
Un soir je descendis dans une auberge triste
Aupres de Luxembourg

Dans le fond de la salle il s’envolait un Christ
Quelqu’un avait un furet

CBou packasiHbsl U COXKaJIEHbS 3TU

Bcé BcnomHu ThI

PbI0 apku civH cpey MOPCKUX LIBETOB
Housb 310 MOpe

B HOub BIIaaroT pexu

51 NOMHIO BCE 51 MOMHIO BCE KOHEYHO
OpHaXbpl BEYEPOM s 3aBEPHYJ B TPAKTUD
B npenmectrsx JltokcemOypra

B kimy6ax apima napui XpHCcTOC Ha MUP
OpauH urpasn ¢ XoppKoM



Un autre un hérisson

L’on jouait aux cartes

Et toi tu m’avais oublié

Te souviens-tu du long orphelinat des gares

Nous traversames des villes qui tout le jour tournaient
Et vomissaient la nuit le soleil des journées

O matelots 6 femmes sombres et vous mes
compagnons

Souvenez-vous-en

Deux matelots qui ne s’étaient jamais quittés

Deux matelots qui ne s’étaient jamais parlé

Le plus jeune en mourant tomba sur le coté

O vous chers compagnons

Sonneries électriques des gares chant des
moissonneuses

Traineau d’un boucher régiment des rues sans nombre
Cavalerie des ponts nuits livides de 1’alcool

Les villes que j’ai vues vivaient comme des folles
Te souviens-tu des banlieues et du troupeau plaintif
des paysages

Les cypres projetaient sous la lune leurs ombres
J’écoutais cette nuit au déclin de 1’été

Un oiseau langoureux et toujours irrité

Et le bruit éternel d’un fleuve large et sombre

Mais tandis que mourants roulaient vers 1’estuaire
Tous les regards tous les regards de tous les yeux
Les bords étaient déserts herbus silencieux

Et la montagne a I’autre rive était tres claire

Alors sans bruit sans qu’on ptt voir rien de vivant
Contre le mont passerent des ombres vivaces

De profil ou soudain tournant leurs vagues faces

Et tenant I’ombre de leurs lances en avant

Les ombres contre le mont perpendiculaire
Grandissaient ou parfois s’abaissaient brusquement
Et ces ombres barbues pleuraient humainement

En glissant pas a pas sur la montagne claire

Qui donc reconnais-tu sur ces vieilles photographies
Te souviens-tu du jour ou une abeille tomba dans le
feu

C’était tu t’en souviens a la fin de I’été

Deux matelots qui ne s’étaient jamais quittés
L’ainé portait au cou une chaine de fer

Le plus jeune mettait ses cheveux blonds en tresse
Ouvrez-moi cette porte ou je frappe en pleurant

Exa npasnwin npyroi

XJrecranau KapThl CTOJ

To1 BApyT MeHs 3a0bL1a

Ho noMuumb 10roe BOK3aabHOE CUPOTCTBO
[Iponun Mbl rOpoa 4TO MUIU JHEM U MENTU
bnesanu nousto ConHlle THEH HEACIH
Martpochl HUTIOXH U MOU APY3bsi

Brb1 BcmomHMTE 00 3TOM

JIByX MaTpoCcOB CXJIECTHYJIH CYIbOBI
JI€BCTBEHHBI U TPyOBI

MarpocoB IByX Ipyr Apyry HE3HAKOMBIX
Tot 4ro MOJIOKE Ha3eMb PyXHYJI TPYIIOM
O BepHbIE 1py3bs MOU

[ToroT 3BOHKM BOK3aJIOB ITECHH KHUII

[MapsT Ha ynumax Tejeru JpoBOCEKOB
Muunt KoHHHUIIA MOCTOB bJIeTHEI OT 3€JIhSI 0UHU
3HAKOMBIX TOPOJIOB O€3YMHO JKHU3Hb XOXOUET

ThI BCIOMHU IPUTOPOJ U JKAIKUX CTaJl NEU3aXKU

TeHp keIpoB MO JIYHOH IOJI3ET HaBEPX

Toii HOYBIO CIBIIIAT S 3aKATOM JIETa

CBHcCT NTaXy MyraHOM U B OTJAJIEHbE IAE-TO
[ITym Be4HBIN MpaYHbIX U MOTYUYUX PEK

Tena yHOCHUT K yCTBIO Ha IIPOCTOP

3paukoB OE3yMHBIX IJ1a3 YHOCHT B3TJISAIbI
[TycThIHHBIX O€peroB TPaBOil MOKPHITHI TPSIIIBI
3a KpOMKO# Oepera MacCUBBI CBETIIBIX TOP
bes mryma He kpu4a He BOIUs

Tyu xaBajbKaga MUMO CKJIOHOB MUUTCS
Hexxnanabim npoduieM K HUM oOpariasi Tuia
Jlep»a Ha U3rOTOBKE TEHb KOIIbs

BnuBatorcs ¢ pazmaxy B KOCOrop

To BHU3 TO BBEPX JIETAT IIONIEPEMEHHO

Tpsicst Opagamu KaJlko IIavyT TeHH

3a 1aroMm Iar CKoJib3si K BEpIIMHAM rop
Koro 1b1 y3Haéms B anmsbome crapom

Tsl NOMHHUIIB IE€HD 1Y€ yTIaja B I1ams

[TocnenHuM JIETHUM yXOISIIUM JHEM
JIByX MOpSIKOB Ccyzb0a cBena 6e3 cpocy
Tot uyTo cTapeit HOCWII Ha 1Iee LETb

ToT 4uTo MOJI0kE Ha 3aTBUIKE KOCY
OTkpoliTe ABEpPD KyZa CTy4yCh S I1a4ya



La vie est variable aussi bien que 1’Euripe JKu3Hb nepemMeHurBa Kak B IPEBHOCTH DBPUII

4. Omnpenenute ¢(opMy MOITHYECKOro TekcTa. BblneauTe cpeacrBa, KOTOPHIMH
NoJb3yeTcsi MO3T [Jisl OpraHm3auum TekcTa. CpaBHUTEe TeKCT C IepeBOAOM,
MOKaKUTe coBNajaeT Jiu ¢popMa nepeBoJa ¢ OPUrMHAIBHBIM TEKCTOM.

Veillées

I
C’est le repos éclairé, ni fiévre, ni langueur, sur le lit ou sur le pré.
C’est I’ami ni ardent ni faible. L’ami.
C’est ’aimée ni tourmentante ni tourmentée. L’aimée.
L’air et le monde point cherchés. La vie.
- Etait-ce donc ceci ?
- Etle réve fraichit.

II
L’éclairage revient a 1’arbre de batisse. Des deux extrémités de la salle, décors
quelconques, des €lévations harmoniques se joignent. La muraille en face du veilleur est une
succession psychologique de coupes de frises, de bandes atmosphériques et d’accidences
géologiques. — Réve intense et rapide de groupes sentimentaux avec des étres de tous les
caracteéres parmi toutes les apparences.

111
Les lampes et les tapis de la veillée font le bruit des vagues, la nuit, le long de la coque et
autour du steerage.

La mer de la veillée. Telle que les seins d’Amélie.

Les tapisseries, jusqu’a mi-hauteur, des taillis de dentelle, teinte d’émeraude, ou se jettent
les tourterelles de la veillée.
La plaque du foyer noir, de réels soleils des gréves : ah ! puits des magies ; seule vue
d’aurore, cette fois.
(A.Rimbaud)

bnenus

1
3T0 — 03apeHHBIN OTABIX, HU JUXOPaJKa, HU CI1a00CTh, HA TIOCTENU UJIH Ha TI0JIE.
3T0 — ApyT, HU MBUIKUI, HU 0O0eccuieHHbId. [IpyT.
OT0 — Mr0buMasi, HU CTpajarouias, HU NpUYUHSIIomas crpajanuii. Jlrooumast.
Mup u BO31yX, KOTOPBIX HE NITYT. JKU3HB.
Tax 1 310 Bee ObL10?



141 CHOBHUJACHHUEC CTAHOBUTCA CBCIKHUM.

2
BozBpar ocBemienus k cBomam. OTaensisicb OT JBYX OKOHEYHOCTEH 3aja, OT HX
JeKOpalui, COCTUHSIOTCS TapMOHMuYHBIE cpe3bl. CTeHa mepen OOIPCTBYIOIIMM — 3TO
MICUXOJIOTHUECKUH psifi pa30uBaeMbIX (PpU30B, aTMOC(HEPHBIX MOJIOC, T€OJOTMYECKUX CPHIBOB. —
Hanpsoxennsle, OBICTpbIE CHBI CKYJBNTYPHBIX YYBCTBUTEIBHBIX TPYII C CYIIECTBAMH BCEX
HPaBOB, CPeId BCEBO3MOXKHBIX MTOA0OM.

3

KoBpb! 1 1amMmibl HOYHOTO OZICHBS LIYMSIT, CJIOBHO BOJIHBI BJIOJIb KOPITyCa CyJHA U BOKPYT
ero naiyo.

Mope HOUHOTO O/IeHBS — CIIOBHO TPYAH AMENNH.

['o6enensl 10 MOJIOBUHBI MPOCTPAHCTBA, 3aPOCIH KPY)KEB, U3YMPYAHBIH OTTEHOK, Ky/a
OpOCaIOTCs TOPIIUIIBI OJICHBSI.

[InuTa nepex yepHbBIM KaMHUHOM, pEalbHOE COJIHIE MECUAHOrO IUISXKa: O, KOJOJEL] BCEX
Mmaruii! Ha 3T0T pa3 — enuHCTBEHHAs KapTUHA PACcCBETA.

(nepesoo M.Kyounosa)

5. Omnpepenure ¢opMy MNOITHYECKOT0 TeKcTa. Bblaenurte cpeacTBa, KOTOPLIMH
NoJb3yeTcsi MO3T [Jisl OpraHm3auum TekcTa. CpaBHUTEe TeKCT C IepeBOAOM,
MOKaKUTe coBNajaeT Jiu ¢popMa nepeBoJa ¢ OPUrMHAIBHBIM TEKCTOM.

Sept couleurs sur ma table CeMb Kpacok Ha MOEM CTOJIE
Cheres sept Jloporue ceMb

vous n’existez pas encore Bac eme Her

Encore veut dire Emme 5T0 3HaUUT

avant | fin Jlo xonma

I’été Jleta

Une robe es rouge [Tnarbe aneemsb

(nepesoo H.Cmpuoicesckotl)

IIpakTu4yeckoe 3ansaTue S. IlecHs.

1. TlecHs xak ocobast popma OpraHu3alii CTAXOTBOPHOTO TEKCTA.
2. CpencrtBa opraHuzanuy NECEHHOTO TEKCTA.
3. OcHoBHbIE (hOHETHUECKUE PA3TUYUUS MEKIY CTUXOM H IECHEH.

Ilpakmuueckue 3a0anus.



1. Ipoanamu3upyiite necHio U ee nepeBoa. OTMeTbTE PACX0KIEHNUS B COEPKAHNM:

Tout va trés bien, Madame la Marquise!

Allo, allo James !

Quelles nouvelles ?

Absente depuis quinze jours,

Au bout du fil

Je vous appelle ;

Que trouverai-je a mon retour ?

Tout va tres bien, Madame la Marquise,
Tout va trés bien, tout va trés bien.
Pourtant, il faut, il faut que 1'on vous dise,
On déplore un tout petit rien :

Un incident, une bétise,

La mort de votre jument grise,

Mais, a part ca, Madame la Marquise
Tout va trés bien, tout va trés bien.
Allo, all6 James !

Quelles nouvelles ?

Ma jument gris' morte aujourd'hui !
Expliquez-moi

Valet fidéle,

Comment cela s'est-il produit ?

Cela n'est rien, Madame la Marquise,
Cela n'est rien, tout va trés bien.
Pourtant il faut, il faut que l'on vous dise,
On déplore un tout petit rien :

Elle a péri

Dans l'incendie

Qui détruisit vos écuries.

Mais, a part ca, Madame la Marquise
Tout va trés bien, tout va trés bien.
Allo, allo James !

Quelles nouvelles ?

Mes écuries ont donc brilé ?
Expliquez-moi

Valet modéle,

Comment cela s'est-il passé ?

Cela n'est rien, Madame la Marquise,
Cela n'est rien, tout va trés bien.
Pourtant il faut, il faut que 1'on vous dise,
On déplore un tout petit rien :

Si I'écurie brila, Madame,

C'est qu'le chateau était en flammes.

Bcé xopoo, npekpacHas mapku3a!l

Amnno, amo?

JIxeM Kakue BecTu?

JlaBHO s 1OMa HE ObLiIa

IIaTHAaOATh JHEH, KaK I B OThE3/e
Hy xak uayt y Hac nena?

Bc€ xopomo, mpekpacHas Mapkusa
Jlena uayT U )KU3HB JIETKa

Hu onHoro, neyanbHOro croprnpusa
3a UCKIIIOUEHBEM IIYCTSKA

Tak epynaa, mycroe ei0, KoOblja Bamia
OKoJIeNa

A B OCTalIbHOM, ITPEKpACHasl MapKu3a
Bcé xopomo, Bc€ xopomo

Amnno, amo?

Maprens, yKacHBIN cirydai

Mos koObL1a ymepia

Cxkaxute MHE, MO BEpHBIN Kydep
Kak 3ta cmepth npounzomnuia?

Bcé xopomo, mpekpacHas Mapkusa
Bcé xopomo. kak HUKoraa

K yemy ckopOeTh OT IIIynoro cropnpusa
Benp 510 npaBo epyHna

C x00bLI10¥ 4TO — MyCTOE AETIO0

OHa ¢ KOHIOIIHEIO cropesna

A B OCTalIbHOM, IIPEKpACHasl MapKu3a
Bcé xopomo, Bc€ xopomo

Amnno, amo?

[Tackanb MyTHTCA pazyM

Kaxoii HecnbIXaHHBIN yaap

Caxxute MHE BCIO ITpaBAy pa3oM
Korna B koHtomrHe ObLT IoKap?

Bcé xopomio, mpexkpacHas Mapkusa

N xopomm y Hac aena

Ho Bam cyan0a, kak BUIHO U3 Karpusa
Emé cropnpus npenogxecia

Cropen Balll 10M C KOHIOIIIHEN BMECTE
Korna neinano Bcé moMecThbe

A B OCTalIbHOM, IIPEKpACHasl MapKu3a
Bcé xopomo, Bc€ xopomo

Amnno, amo?

Jlyka cropen Ham 3aMOK?



Mais, a part ¢ca, Madame la Marquise
Tout va trés bien, tout va trés bien.
Allo, allo James !

Quelles nouvelles ?

Notre chateau est donc détruit !
Expliquez-moi

Car je chancelle

Comment cela s'est-il produit ?

Eh bien ! Voila, Madame la Marquise,
Apprenant qu'il était ruiné,

A peine fut-il rev'nu de sa surprise
Que M'sieur 1'Marquis s'est suicidé,
Et c'est en ramassant la pelle

Qu'il renversa toutes les chandelles,
Mettant le feu a tout I'chateau

Qui s'consuma de bas en haut ;

Le vent soufflant sur l'incendie,

Le propagea sur I'écurie,

Et c'est ainsi qu'en un moment

On vit périr votre jument !

Mais, a part ¢ca, Madame la Marquise,
Tout va trés bien, tout va trés bien.

AX 10 4ero X MHE TSIKEII0

51 BHe ce0s1, CKaXKuTe MPsIMO

Kak 310 BCc€ npousomnuio?

VY3Han Balll My, IpeKpacHasi MapKu3a

Yro pazopui ce0s 1 Bac

He BoiHec oH, mog00HOTO Cropripu3a

W 3actpenuics B TOT ke 4ac

VYnaBimuy MEPTBBIM y I1I€4U OH ONPOKUHYII 1BE
CBEYH

[Tonanu cBe4yn Ha KOBED U 3albLIA OH KaK
KOCTED

ITorona BeTpeHoli ObLIa Balll 3aMOK BBITOPET
il wel

Oronb ycaap0y BCIO CIIANI, a C HEl
KOHIOLITHIO OXBaTHUJI

Konromns 3aneproii 6bu1a, a B HEMl KOObLIA
ymepia

A B OCTalIbHOM, IIPEKpACHasl MapKu3a

Bcé xopomo, Bcé xoporo

2. Omnpenenure B CJAeAyOIIUX NeCHAX (POHeTHYECKHE OCOOCHHOCTH OPUTMHAJIBLHOIO

TekcTta (pudma, pasmep, yaapeHHus) U CHoco0bl M3 Mepeaayd Ha (paHIY3CKHi

A3BIK.

On BuHOBAT
M.Ileppome
He rosopure MHe 0 HEM:
Eme Opu10€ HE 3a0BITO;
OH BHHOBAT OJMH BO BCEM,
Yro cepare OegHOE pazdouTo.

Ax! He roBopute MHE 0 HeM,
He rosopure MHe 0 HEM.

OH BUHOBAT, 4TO 5 TPYCTHA,
Uro BepuUTh IIO5M IIepecTaa,
UYro cepauem s COBCEM OJ1HA,
YT0 MOJIOIOM 51 KUTH yCTala.

Ax! He roBopure MHE 0 HeM,
He rosopure MHE 0 HEM.

3aueM HAIOMHIIN O HEM:
Boinbie THU yX HE BEpHYTCHI.

11 est coupable

Ne me parlez nullement de lui,

Il est seul d’étre de tout coupable.
L’amour passé reste sans oubli,

Mais mon coeur n’en est plus capable.

Ah! Ne me parlez pas de cet homme,

Ne me parlez pas de cet homme.

I1 est coupable de ma tristesse,

Et que je n’ai plus de confiance.
Mon coeur reste seul, et ma jeunesse
Est fatiguée de mes souffrances.

Ah! Ne me parlez pas de cet homme,

Ne me parlez pas de cet homme.

Pour quel but me parler de lui?
Sans revenir, les jours se passent.



A cause de lui, tout est fini,
Je suis déja des larmes lasse.

Bce B mponuioM, mpouioe BCe B HEM,
Bot noTtomy u ci1e3b1 JIBIOTCH.

Ax! He roBopute MHE 0 HeM,
He rosopure MHe 0 HEM.

Ah! Ne me parlez pas de cet homme,
Ne me parlez pas de cet homme.
(nep. CeewnurxogoiM.H.)

3. B caenyommux necHsiX ompejejuTe 0COOEHHOCTH IPpaMMAaTH4ecKOro ogopmieHus
OPMIMHAJIBHOI0 TEKCTA M CIOCO0BI Nepeiayn HAa (PPaHIYy3CKHIl 3BIK.

ITecHs npIraHkKu

A Ilononckuti
Moii kocTep B TYMaHE CBETHT;
Hckpsl racHyT Ha J€Ty. ..
Hou4bro Hac HUKTO HE BCTPETUT;
MBI npocTUMCS Ha MOCTY.

Hous npoiiner — u criozapaHok
B crens, manexo, MUIbIIA MO,
S yiay ¢ TOJION UBIraHOK

3a KHOUTKOIN KOUEBOM.

Ha npoianse mans ¢ KaiiMoro
Thl Ha MHE y3JIOM CTSHU:

Kak xown1s! ee, ¢ T00010

MBI CXOMINCH B 3TH JTHU.

Kto-T0 MHE cynp0y npenckaxer?
KTo-TO 32BTpa, cokos Moii,

Ha rpynu moeit passsixer

VY3en, CTAHYTHIN TOOO0I?

Bcnomunain, xonu gpyras,
Hpyra mumoro mo0s,
byner necHu nets, urpas,
Ha xonensix y Te0s!

Mot kocTep B TYMaHE CBETHT;
Hckpsl racHYT Ha J€Ty. ..
Hou4bro Hac HUKTO HE BCTPETUT;
MBI ipocTUMCS Ha MOCTY.

La chanson d’une bohémienne

Mon brasier brille dans la brume,
L’¢étincelle s’envole du feu.

Nous sommes seuls 1a, sous la lune;
Sur le pont, fais tes adieux.

De bonne heure, on me rameéne
Dans la steppe, mon bien-aimé,
Avec d’autres bohémiennes
Tres, trés loin vagabonder.

De mon chile avec bordure,

Fais un fort noeud sur mon sein:
Comme ses bouts, je te le jure,
Nous sommes liés jusqu’a demain.

Qui va mon destin prédire?
Qui, demain, mon bien-aimé,
Peut dans mon pauvre ame lire,
Et ton noeud me dénouer?

Rappelle-toi ce qui se passe,
Quand une autre va t’aimer,

Sur tes genoux, ayant pris place,
En jouant va te chanter.

Mon brasier brille dans la brume,
L’¢étincelle s’envole du feu.
Nous sommes seuls 1, sous la lune;
Sur le pont, fais tes adieux.

(nep. Ceewnuxosou M.H.)

4. B ciaeayromux necHsix onpejesanTe JeKCHYeCKHe 0COO0eHHOCTH OPUTHHATBHOIO
TEKCTAa M CIOCO0BI MX NepeJadyu HA (PpaHIy3CKHH A3BIK.



Kaaurka

JInmb TOIBKO Beuep 3aTEMHUTCS CUHUM,
JIvib TOJIBKO 3BE3/IbI 3aXKTyT Hebeca,

W gyepemyx cepeOpsiHbIi HHEH
’Kemuyramu ykpacur poca, -

OTBOpY NOTUXOHBKY KAJUTKY

U Boiiau B TUXHH CaJguK, KaK TCHb,

He 3a0ynp moTeMHee HAKUIKY,
Kpy>xeBa Ha roj0BKy HaJeHb.

Tawm, re ryiie CrieTaroTCs BETKH,
Y xanuTku T€0s OI0XK Ty

N na camom nopore 6ecenku

C MUJIBIX YCT KpYXKEBa OTBELY.
OTBOpY OTUXOHBKY KAIUTKY ...

U Boiiau B TUXHH CaguK, KaK TCHb,
He 3a0ynp moTeMHee HAKUIKY,
Kpy>xeBa Ha roj0BKy HaJeHb.

La petite porte du jardin

A peine devient le soir bleu des ombres,
A peine brillent les étoiles dans le ciel,
Que sur les putiets, la rosée tombe,

Et les orne comme de perles fréles, -
Doucement, ouvre la petite porte,
Comme une ombre, entre dans le jardin,
N’oublie pas le mantelet que tu portes,
Couvre ta téte de dentelles trés bien.

Ou les branches trés denses se mélent,
A coté de la porte, j’attendrai

Et au seuil de la gloriette, ma belle,

Je pourrai tes dentelles Oter.
Doucement, ouvre la petite porte...
Comme une ombre, entre dans le jardin,
N’oublie pas le mantelet que tu portes,
Couvre ta téte de dentelles tres bien.

7KuBet M0s1 KpacoTka
(Hapoonas nepepabomia necuu C.Pvickuna)
JKuBet Mos1 kpacoTka
B BrICOKOM Tepemy,
A B T€peM TOT BBICOKUI
Her xony Hukomy.

41 3Ha10, Y KpacoTKH
Ectb cTOpOXK Yy KpbUIBLIA,
Ho o He 3aropoaur
Jopory mosoaua.

A.H.Byouwes

(nep. Ceewnuxosou M.H.)

Ma chére belle dame

(version populaire de la chanson de S.Ryskine)
Ma chére belle dame

Habite un haut donjon.

Personne ne voit cette femme,

Ni entre dans la maison.

Je sais qu’il y a un garde

Qui son perron y barre,
Personne ne barricade

Le chemin d’un brave gaillard.



Koportkas pacnpasa

C auMm Oyner y MeHsl.
He ckaxxeT oH HH CJI0OBa,
OTBenaB KUCTEHS.

A MoIi KHCTEHb CHUJIBbHEE
JlecaTka KUCTEHEH,
Bri1a 61 TOIBEKO HOYKA
Ceromsst moreMHem!

Bxoxy s 601p0, cmeno
B mapanHoe kppuIbLIO,
3a3BsKaeT y 1BEpU
Kenesnoe koib110.

HaBcTpeuy MHE BBIXOAMT,
W npsxmeiil u cenoi,
PeBHUBBIN MyK KOBapHbIN
Kpacotku Mo10101. ..

I'myxou ynap pasznpancs —
Crapuk y 0] HOTOH. ..
Teneps nolay Mo3apasiito
Kpacasuity B1oBoii.

«3/10poBa 1M, KpacoTka,
3nopoBa 1, Kpaca?
Jagaii ¢ To6o¥ yenem
B npemyuue necar.

VK Tpoeuka roroBa
Jluxux 60p3bIX KOHEH,
Bri1a ObI TOJIBKO HOYKA
Cerogns noTeMHeI! ..

5. B caeanymomux mnecHAX

ompeseuTe

Sa fin est la plus pire
S’il veut me déranger,
Il tombe sans mot dire
De mon point fort ferré.

Ma main ferrée est forte,
Plus forte que dix poings.
Qu’il fasse derriere la porte
Trés noir jusqu’au matin!

Je marche sans escorte

Sur le perron d’entrée,

Je fais, prés de la porte,
Sonner le rond ferré.

Un vieil homme avec rides
Pour me tenir s’avance,
Mais le mari perfide

N’a pas beaucoup de chance.

Un coup, et le vieux tombe.
Je continue mes pas

Pour dire devant le monde
Qu’elle est la veuve déja.

“Tu vas trés bien, ma belle?
Tu es en bonne santé?

Ma chére, je t’appelle

Loin, dans les bois épais!”

La petite charrette est préte
Avec mes trois coursiers.
Que la nuit y soit faite
La plus noire foncée!
(nepesoo Ceewnuxosou M.H.)

JUHIBOCTPAHOBECIYECCKHUEC 0CO0EHHOCTH

OPUTMHAJIBHOI0 TEKCTA M CNOCO0BI UX NMepeiavn Ha GpaHIy3CKUH A3BIK.

XBacraTrb, MIJIasi, He CTaHY
A.Damvsanos
XBacrarb, Muias, HE CTaHy —
3Haro caM, 4TO FOBOPIO.
C neba 3Be310YKy JOCTaHY
N Ha mamsaAThs nopapro.
0060 MHe BCE JII0IU CKaXYT:
CepauieM YUCT U HE CIIECHB. ..
Winu s B Macmrabax Bammx
HenocraTouno kpacus?

MHe 6 X0aUTh, HE YHBIBAS,

Il ne faut pas que je me vante

Il ne faut pas que je mente,

Je sais ce que je peux dire.

D’une étoile, que je veux prendre,

Je vous ferai un petit souvenir.
On dira sur mon bon compte:
“Il n’est pas trés orgueilleux”
Répondez-moi vite sans honte,
Si je ne suis pas tres beau?

Je devrais marcher sans peine



Mumo Bamiero cena,
TonbKO cTEXKa moJjieBas
K Bam HaBeku npusena.
Hugero me »xann U1t MUIOH
U nna npyra — Hauero.
JI1g 9ero x XOJUTh BaM MHMO,
Mumo B3riIsIaa Moero?

51 paboTaro OTIMYHO,
IIpemupoBaH MHOTO pas.
ToIBKO Xajlb, YTO B KHU3HU JIUYHOMN
OueHpb HE XBaTaeT Bac.
Jlnst Takoro 0OBSCHEHBS
S cTydancs x BaMm B OKHO —
[Ipuriacutb Ha BOCKpPECEHBE
B neBATh COpOK ISATH B KMHO.

N3-3a Bac, Mos yepenins,
Ccoproch s ¢ mpUsTENIEM.
J1o 4ero ke KJIuMar 3[IeIIHUH
Ha mr000Bb BIHSTEIICH.
S Tockyr0 IO COCEACTBY
W Ha paccTosiHUM.
Ax, 6e3 Bac s, Kak 0e3 cepia,
Kutb He B cocTossHUN!

Kak ynoureannsl B Poccun Bedepa

Kak ynourensHel B Poccun Beuepa

A cdté de votre cité.

Le sentier du champ m’améne

Chez vous pour I’éternité.
Ma chérie, je peux tout rendre
Pour I’amour et le copain.
Pourquoi a mes regards tendres
Vous ne répondez pas bien?

Je travaille bien, a merveille,

J’ai recu beaucoup de prix.

Je regrette que vous, ma belle,

Soyez absente dans ma vie.
Avec ces paroles franches
J’ai frappé a votre fenétre,
Pour vous inviter dimanche
A regarder un film peut-étre.

C’est la cause de mes querelles,
Avec mon meilleur copain.
Le climat d’ici, ma belle,
Influence I’amour tres bien.
Je suis triste quand je suis proche
Aussi quand je suis tres loin.
Sans vous, mon coeur brisé cloche,
Ma vie va rouler en vain.
(nep. Ceewnuxogoti M.H.)

B.Ilenenscpe

JIt060BB, IAMITAHCKOE, 3aKATHI, IEPEYIIKH.
AX, 1€T0 KpacHOe, 3a0aBbl M MPOTYJIKH,
Kak ynourensHel B Poccun Beuepa.

banel, Kpacasunpl, Jlaken, FOukepa

U Banbcel LlyOepra, u XpycT GpaHIly3cKoi OyIJIKH.
JIt060BB, IIAMITAHCKOE, 3aKAThI, IEPEYIKH

Kak ynoutensusl B Poccun Beuepa.

Kak ynoutensusl B Poccun Beuepa

B 3akatHOM OJiecke miaMeHeeT CHOBa JIETO.
U Tonbko HeOO B TOIyObIX T1a3ax Mo3Ta
Kak ynoutensusl B Poccun Beuepa.

ITyckaii Bce coH, Imyckaii 11000Bb — UIpa,
Hy 4to Te6e MOoM MOPBIBBI U OOBSTHA.

Ha tom 1 3TOM cBete Oyy BCIOMHHATH S
Kak ynoutensusl B Poccun Beuepa.

Que les soirées sont ravissantes en Russie



Que les soirées sont ravissantes en Russie

Amour, champagne, soleils couchant, étroites ruelles,

En bel été, les promenades sont si belles,
Que les soirées sont ravissantes en Russie.

Aux bals — laquets, jeunes officiers, dames embellies.

Les valses de Schubert et les croissants se mélent.

Amour, champagne, soleils couchant, étroites ruelles,

Que les soirées sont ravissantes en Russie.

Que les soirées sont ravissantes en Russie

L’été flamboie au coucher de soleil comme feux de féte,

Le ciel reflete le bleu dans les yeux du pocéte,
Que les soirées sont ravissantes en Russie.

L’amour est jeu des réves infinis.

Pour quel bon but te sont mes transports et étreintes?

Dans I’autre monde je les garde, les empreintes
Des belles soirées si ravissantes en Russie.

(nep. Ceewnuxosgou M.H.)

6. Ilpoanaqm3upyiiTe TeKCThI NeCeH W HUX MNepeBoAbl. OTMeTbTe PACXOKIECHUS U

Oﬁ'bﬂCHI/ITe, 4Y€M OHH BbI3BaHBbI.

B secy poaunace e10uka

B necy poaunace enouxa,
B necy ona pocia,

3UMOli U JIETOM CTpOWHas,
3enenas ObLIa.

Merensb eil nena neceHky:
«Cnu, enouka, Oaii-0aii!»
MopoO3 CHEKKOM YKYTHIBAIL:
«Cmotpu, He 3aMep3aii!»

Tpycuika 3alika CEpeHbKUI
[Tox enoukoit ckakai.

IToporo BOJIK, CEpAUTBIN BOJIK
Prictioro mpoGerai.

Uy! CHer no necy yactomy
ITox mom030M CKpUIIUT,
Jlomanka MOXHOHOTas
Toponwures, 6exwur.

Beser nomanka IpoBEHKH,
A B IpOBHSIX CTapUUOK,

Un petit sapin est né...

Au bois, un p’tit sapin est né,
Il a grandi au bois.

Et en hiver, et en été,

11 était vert la-bas.

Le vent lui chante la chanson:
“Dors, mon petit sapin!”

Le froid le couvre de flocons
Pour le chauffer trés bien.

Sous le sapin, un liévre blanc,

Le p’tit poltron, sautait.

Parfois, un loup, un loup méchant,
A petit trot, courait.

Entend-on comme au bois touffu,
Craque la blanche neige durcie?
C’est le petit cheval pattu

Qui court tres vite ici.

Dans son traineau, un vieux paysan
Dans une pelisse se tient.



CpyOuit oH Hally enouKy Il cherche pour la Féte de I’An

[Tox camblid KOPEIIOK. Et coupe notre sapin.

Teneps oHa, HapsIHAaS, Le beau sapin vient maintenant
Ha npa3nHuk k HaM mpuiia A la grande féte chez nous,

W MHOTO, MHOTO pafgocTu Pour amuser les p’tits enfants
Jletumkam npuHecnal Et les réjouir beaucoup!

Tabauna 4 - Conep:xkaHue caMOCTOATEJIbHON PadoThl 00y4aOIIUXCS

Kon-

Bonpocul, evinocumvle Ha camocmoamenvroe usyuenue qagcooe Dopma pabomoi
Paszoen 1. Kynomyponozuueckuit Komnonenm 6 ooyuenuu. | 15 Ilpocmomp u
Tema 1. MHos3bI4HAs KyJIbTypa Kak Ielb OOy4YeHHUs MUHZBOCMPAHOBEOHECKULL
WHOCTPAHHBIM A3BIKAM. ananus guroma
Bonpocui:
peanu3anys KyJbTYPOJIOTHYECKHX OCOOEHHOCTEH s3bIKa.Ha
npuMepe puIbMa K AMeNn»
Pa3zoen 3. Memp u pazmep 6 cmuxocnoiiceHuu. 15 Ilpocmomp u
Tema 5. Pazmep Bo (hpaHIly3CKOM CTHXOCTIOKECHHH. ponemuyeckuii  ananus
Bonpocui: Punoma
¢doHeTHUECKasT peanu3anus KIAaCCHYECKOTO IOATUYECKOTrO
TekcTa Ha npumepe ¢puibMma «Cupano ne bepxepak»
Pazoen 4. Pummuxa ppanuy3ckozo cmuxocioxncenus 15 Ilpocmomp u
Tema 7. Oco6eHHOCTH pUTMa B CTUXOTBOPHOM TEKCTE. NUHSBUCTIUYECKUU
Bonpocei: ananuz unvma
¢doHeTHUECKasT peanu3anus KIaCCHYECKOTO IOATUYECKOTO
TekcTa Ha mpumepe ¢unbma «Pion bnasy»
Pa3zoen 5. Ocobennocmu necennozo mexcma. 15 IIpocmomp u
Tema 9. Purmuka neceHHOro Tekcra. KYIbmypoo2uiecKull

Bonpocui:

WCIIOJIb30BaHUE TIECEHHOTO TEKCTa B KYJBTYPHOU TpaJULIUU
U B COBPEMEHHOW WHTEpPIpETallid Ha MpuMmepe QuiibMa
«lepOyprckue 30HTUKI

ananuz unvma

5.3. Buabl ¥ (popMBbI NMCHMEHHBIX padoT, NPeIyCMOTPEHHbIX IPH OCBOCHHH TUCHHUILINHBI,

BbINIOJIHAEMBbIC Oﬁy‘lalOI].[I/IMI/ICﬂ CaMOCTOATECJ/IBHO.

Ilepesod pycckozo neceHHO20 meKCmMa HA QPAHYY3CKUU A3bIK 8 COOMEEMCMEUU C
npasuiamu og)opmaerus u nepedayu KyavmypHo20 KOMNOHEHMA.




6. OBPA3OBATEJIBHBIE U HTHOOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOT A

6.1. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

Tabamna 5 — O0pa3oBaTebHbIe TEXHOJIOTHH, HCIOJb3yeMble NPH peaanu3aluu y4eOHbIX

3aHATHH
Pasnen, tema @dopma yueOHOro 3aHATHUS
JUCLIUIUINHBL Jlexuus IIpakTueckoe JIaGopatopHas
3aHsTHE, CEMUHAP pabota
Pazoen 1. Kynomyponozuueckuii Komnonenm ¢ 00yuyeHuu
Tema 1. UHOs3bIYHAS KYIbTYpa | BeooHas nexyus Buvinonnenue He
KaK LeJIb 00yueHust NPAKMUYecKux npeoycMompeHo
MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM. 3a0anutl,
meopueckas
OUCKYCCUsL
Tema 2. IToa3ust B 00y4eHUn Jlexyus- Luckyccus- He
0bobwenue obcydcoeHue ponu | npedycMompeHo
no33uU 8 00yueHuu
Pa3zoen 2. Pugpma 6 cmuxomeopuvlx mekcmax.
Tema 3. Pugpma Bo | O630pnas nexyus Omeemul no He
(bpaHIly3CKOM CTHXOCIOXKECHHUU. gonpocam npeoycmMompeHo
NPAKMUYECKO20
3auHAmus
Tema 4. Pupma B pycckom Jlexyus- Luckyccus- He
CTHXOCIIOKCHUU. 0606weHue obcydcoeHue npeodycmMompeHo
pasaudutl 60
@panyyzcxom u
PpyccKom
CMUXOCA0ACEeHUU
Paszoen 3. Memp u pazmep ¢ cmuxocnodxyncenuu
Tema S. Pasmep Bo | Ob630pnas nekyus Buvinonnenue He
(b paHIy3cKOM CTUXOCIIOKCHHH. meopiecKkux npeoycmMompeHo
3a0anutl
Tema 6. PasmMep B pycckom Jlexyus- ConocmasumenvbHulii He
CTHXOCJIOKCHHUM. 0bobwenue ananusz npeodycmMompeHo
CMUXOMBOPHBIX
MeKcmoe pasHoli
CMUIUCMUYECKOU
HANpasieHHocmu
Pazoen 4. Pummuxa ppanyy3cko2o cmuxocioxncenus.
Tema 7. OcobenHoctu putmMa B | O630pHas nexkyus Teopueckas He
CTUXOTBOPHOM TEKCTE. OucKyccus npeoycmMompeno
Tewma 8. I'pynnupoBanue Hnmepaxkmusnas Ananus He
CTHXOB. . JeKyust CMUXOMBOPHBIX npeoycMompeHo
MeKkcmos
Paszoen 5. Ocobennocmu necennozo mekcma.
Tema 9. Purmuka neceHHOTo Jlexyus - ouanoe Boinonnenue He
TKCTA. MEOpUEeCcKUx npeoyCcMompeHo
3a0anutl
Tema 10. ITepeBon neceHHOro Hnmepaxmusnas Buvinonanenue He




TCKCTA. JNEeKYyus meopuyecKux

3a0aHull

npeodycmMompeHo

6.2. UndopmanmoHHble TEXHOJIOTHHI

— UCNONb306aHUe  DNIEKMPOHHBIX  VUeOHUKO8 U  pA3IUYHbIX — caumos (Hanpumep,
NEKMPOHHBIX OUOTUOMEK, HCYPHANO08 U M. 0.) KAK UCOYHUKO8 UHDOPpMAYUU;

— UCNONb308AHUE BOZMOICHOCEN DNIEKMPOHHOU NOYMbL NPEnooasamesi;

— UCNONb306aHUEe CPEOCME NpeocmasieHus yueOHou uHpopmayuu (21eKmpOoHHBIX
VUeOHbIX NOoCOOUU U NPAKMUKYMOS8, NPUMEHEHUE HOBbIX MEXHON02Ull Ol NPOBEOeHUsl OYHbLIX
(MPAouUYUOHHBIX) TeKYUll U CEMUHAPOB C UCNONIb30BAHUEM NPE3eHMAYUll U m. 0.);

— UCNONb306aHUEe  UHMESPUPOBAHHLIX  00pPA308AMENbHBIX — Cped,  20e  2lasHOU
cocmagnaowel AGNAIOMCA He MOJbKO HPUMEHSAeMble MEeXHOI02UU, HO U COOepiHcamenbHas
uacme, m. e. UHQYOPMAYUOHHBIE pecypcbl (00CMYN K MUPOBLIM UHGOPMAYUOHHBIM PECYPCAM, HA
baze Komopwix cmpoumcs yueoHuvlll npoyecc);

— UCNONb308aAHUE BUPMYATbHOU obyuaowel cpedvt (LMS Moodle «3Onexmponnoe
obpazosanuey)

6.3. IlporpammHoe olecnieyeHne, COBpeMeHHbIe NMPOo(pecCHOHAIbHBIe 0a3bl JAaHHBIX
U MHGOPMANMOHHbIE CTIPABOYHbIE CHCTEMBbI

6.3.1. [IporpammHoe oOecnieueHne

IlepeyeHs MporpaMMHOro odecnevyeHust

Ha 2023-2024 y4yeOHbIN 1o

HaunmeHoBaHue
NMpPOrpaMMHOI0 Ha3znauyenue
obecneueHust
Adobe Reader [Tporpamma asst mpocMoTpa
OJICKTPOHHBIX JOKYMCHTOB

[Tnarpopma
UCTAaHIIMOHHOT'O BupryansHas oOyuatomas cpena
ob0yudenuss LMS Moodle
Mozilla FireFox Bbpayszep
Microsoft Office 2013, [TakeT opuCHBIX TpOTpamMm

Microsoft Office Project
2013, Microsoft Office
Visio 2013

7-zip ApxuBarop

Microsoft Windows 7 OnepanuonHas cuctema
Professional

Kaspersky Endpoint CpencTBo aHTUBUPYCHOM 3allIUTHI
Security

Google Chrome Bpaysep

Notepad++ TeKCTOBBIN peraKkTop

OpenOffice [TakeT 0(UCHBIX TPOTpaMM

Opera Bbpay3sep

Paint NET PacTpoBblil rpaduyeckuii peakTop

Microsoft Security
Assessment Tool. Pexum

[Tporpamms! 11t ©UH(GOPMAITMOHHOK
0e3omacHOCTH




HaunmenoBanue
NMPOrpaMMHOI0
odecmeyeHHd

Ha3znauyenue

JOCTyTIa:
http://www.microsoft.com
/ru-
ru/download/details.aspx?i
d=12273 (Free)

Windows Security Risk
Management Guide Tools
and Templates. Pexum
JOCTyTIa:
http://www.microsoft.com
/en-
us/download/details.aspx?
1d=6232 (Free)

PyCharm EDU

Cpena pa3paboTku

VirtualBox

IIporpaMMHBII IPOYKT
BUPTYyaJIM3aLUU OIIEPALMOHHBIX
CUCTEM

VLC Player

MeauanpourpsiBaTelib

Microsoft Visual Studio

Cpena pa3paboTku

Cisco Packet Tracer

HNHcTpymMeHT MonenupoBaHus
KOMIIBIOTEPHBIX CeTel

CodeBlocks Kpoccmatdopmennas cpena
pa3paboTKu

Eclipse Cpena pa3zpaboTku

Lazarus Cpena pa3zpaboTku

Pascal ABC.NET Cpena pa3zpaboTku

VMware (Player) IIporpaMMHBII IPOYKT

BUPTYyaJIM3aLUU OIIEPALMOHHBIX
CUCTEM

Far Manager

DalIOBbI MEHEIKED

Sofa Stats [TporpammHoe obecnieueHue
JUIS CTATUCTHUKH, aHAJIN3a
U OTYETHOCTHU
WinDjView [Tporpamma asist mpocMoTpa (aiiaos

B ¢popmare DJV u DjVu

IBM SPSS Statistics 21

IIporpamma [uist CTAaTUCTUYECKOU
00pabOTKH JTaHHBIX

6.3.2. CoBpeMeHHble mNpo(eccHOHATbHbIE 0a3bl JAHHBIX W HH(OpPMANMOHHbIE
CIIPaBOYHbIE CHCTEMbI
IlepeyeHb coBpeMeHHBIX MPO(ecCHOHAIBLHBIX 023 JaHHBIX, HH(POPMAIIMOHHBIX
CIPABOYHBIX CHCTEM
Ha 2023-2024 y4yeOHbIH 1o

Haumenosanue COBPEMEHHBbIX nqub@CCUOHa]ZbeZX bas aaHHle,
LlquOpMClI/[I/lOHHle CNpasovHbIX cucmem

YHuBepcajibHasg  CIPaBOYHO-UHGOOPMALIMOHHASA  [MOJHOTEKCTOBas 0a3a  JIaHHBIX
nepuoanyeckux mapauni 000 «MBUCY
http://dlib.eastview.com



http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf
http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf
http://dlib.eastview.com/

Haumenosanue COBPEMEHHbIX npoqbeccuOHanbezx bas aaHHle,
LlquOpMClL[I/lOHHle CNpaso4HbIX cucmem

Uwmsa nonvzosamensa: AstrGU
llaponaw: AstrGU

DNEKTPOHHBIE BEPCUM INEPUOAMYECKUX M3JAAHMM, pa3MElIEHHbIE Ha caite
MH(POPMALIMOHHBIX PECYpPCOB
www.polpred.com

OnexktpoHHbli kKatanor Haywnoit Ombnmuorexku AI'Y na 6aze MARK SQL HIIO
«upopm-cucrem»
https://library.asu.edu.ru/catalog/

OnexTpoHHbIN Katanor «Hayunsle xxypHansl AI'Y»
https://journal.asu.edu.ru/

KopriopaTuBHbIii ~ mpoekT  AcCOIMalUU  PETHOHAJBHBIX  OMOIMOTEYHBIX
koHcopuuymMoB (APBMIKOH) «MexperuoHanbHasi aHaIUTHUECKAsl POCIIUCH CTaTEN»
(MAPC) — cBognas 6aza JaHHBIX, COJEpKaIlasl MOJHYI aHATUTHYECKYI0 POCITUCH
1800 Ha3BaHMil >XKypHajOB IO Pa3HBIM OTPACIsIM 3HAHUN. YUYaCTHUKU IIPOEKTa
IIPEIOCTABIISAIOT IPYT APYTY 3JIEKTPOHHBIE KOTUY OTCKAHUPOBAHHBIX CTAaTEW U3 KHUT,
COOpHUKOB, XKYPHAJIOB, COACpPKALINXCS B (POHAAX X OUOIHOTEK.
http://mars.arbicon.ru

CrnpaBounas npaBoBas cuctema Koncynsrantllintoc.

ConepXuTcst OrpOMHBI MacCUB CIIPABOYHOI MPaBOBOM MH(pOpMaLuu, poccuiickoe
U PEerHOHAJIbHOE 3aKOHO/IATENILCTBO, CYA€OHYIO MPAKTUKY, (PMHAHCOBBIE U KaJIPOBbIC
KOHCYJIbTAIlMM, KOHCYJIbTAMK JUI OIO/DKETHBIX OpraHM3alui, KOMMEHTapHH
3aKOHOJATEIbCTBA, (POPMBI JOKYMEHTOB, IPOSKTHl HOPMAaTHBHBIX IPABOBBIX AKTOB,
MEX1yHapOAHbIE IIPABOBBIE aKThI, IPABOBBIE AKThI, TEXHUUECKHE HOPMBI U ITpaBUIIA.
http://www.consultant.ru

7. ®OHJ] OHEHOYHBIX CPEACTB UIs1 IPOBEJAEHUA TEKYHIET'O
KOHTPOJIA U ITPOMEXYTOYHOU ATTECTAIIM 11O JMCIUIIVIMHE

7.1. IlacniopT oHA2 OLIEHOYHBIX CPEACTB.

IIpu nmpoBeneHUM TEKYyIIEro KOHTPOJIA U MPOMEXYTOYHOM aTTeCTalUd IO AUCLUIUIMHE
«CTHXOTBOPHBII TEKCT KaK KYJbTYPOJOTHYECKHI KOMIIOHEHT OOYYeHHsl SI3bIKaM»
npoBepsieTcss chOPMHUPOBAHHOCTh Y OOyYaIOIUXCS KOMIETCHIIMM, YKa3aHHBIX B paszzaene 3
HACTOSIIEH MporpaMMbl. ODTalHOCTH (OPMHUPOBAHUS JAHHBIX KOMIIETEHIIMHA B IpoLecce
OCBOCHUS O6p330BaTeHBHOﬁ nporpamMmsal OIMPECACIIACTCA B MMPOLECCC OCBOCHUA NUCHUIIIIMHBL —
MOCICAOBATCIIbHBIM  NOCTHXXCHUCM PC3YJIbTATOB OCBOCHHUA COACPKATCILHO CBA3AHHBIX MCKIY
co00i1 pa3nenos, TeM.

Tabamnuna 6 - ooTBeTCTBHE Pa3esoB, TeM AMCHHUILIMHBI, Pe3yJbTaTOB 00y4eHHs 1o
AUCHUILINHE H OLICHOYHBIX CPE/ICTB

KonTponupyemslii paszzien, Tema Kon xoHTpOIHpyemoi Hammenosanne
JIUCUUATUINHBI KOMIIETEHIMU (KOMIIETEHIMH) OLIEHOYHOTO CPEJICTBA
Pazoen 1. Kyabtyponoruueckuii | OIIK-2, OITIK-4 Kip. 1

KOMIIOHEHT B 00y4eHHH.
Tewma 2. TTor3us B 00y4eHuUN.
Pazoen 2. Pu¢pma B | OIIK-2, OIIK-4 Kp2
CTUXOTBOPHBIX TEKCTAX

Tema 3. Pudpma Bo ¢paniry3ckom

CTUXOCJIOXCHHH.



http://www.polpred.com/
https://library.asu.edu.ru/catalog/
https://journal.asu.edu.ru/
http://mars.arbicon.ru/
http://www.consultant.ru/

Tema 4. Pudpma B pycckom
CTUXOCJIOKEHUH.
Pa3zoen 3. Metp u pa3mep B OIIK-2, OIIK-4 Kp. 3
CTHUXOCJI0KEHUH.
Tema 5. Pasmep Bo (paniry3ckom
CTUXOCJIOKEHUH.
Tema 6. Pa3smep B pycckoMm
CTUXOCJIOKEHUH.
Pazoen 4 Purmuka ¢ppannysckoro | OIK-2, OIIK-4 Kip. 4
CTHUXOCJIOKEHHS. Tema 7.
OcobenHoctu puT™Ma B
CTUXOTBOPHOM TEKCTE.
Tema 8. I'pynnupoBaHue CTUXOB.
Pa3zoen 5 Ocodennoctn necennoro | OIIK-2, OIIK-4 Kp. 5
TEKCTA.
Tema 9. Purmuka neceHHoro tekcra
Paszoen 5. Ocobennoctu necennoro | OIK-2, OIIK-4 K/3a0.1
TeKCTa. (Teopueckoe
Tema 10. IlepeBoxg meceHHOTO sadanue)
Ik3zamen
TEKCTa.

7.2. Onucanue mokasarejedl M KpUTepHEeB OLCHUBAHHUS KOMIICTCHIWH, ONMCAHUE IIKAJ

OlICHUBAHUA

Tab6aunna 7 - IlokazaTe/in OLICHUBAHMSA Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUsI B BU/ie 3HAHMH

[Ixamna Kputepuu onieHuBaHUs
OLICHUBAHHMSI
JEMOHCTPHpPYET TNyOOKOoe 3HAaHHE TEOPETHYECKOro MaTepuana, YyMEHHE
5 00OCHOBAHHO M3JIaraTb CBOM MBICIIH 110 00CYIaeMBbIM BOIIPOCAM, CIIOCOOHOCTh
«OTJIMYHO» | TIOJIHO, MPABUJIBHO M apryMEHTHPOBAHHO OTBEYaTh Ha BOIMPOCHI, MPUBOAUTH
IPUMEPbI
4 JEMOHCTPHPYET 3HAHHWE TEOPETHYECKOI'0 MaTepuana, €ro IOCiIeA0BaTeIbHOE
«XOpOIIIOY U3JI0KEHHUE, CHOCOOHOCTh TPHUBOJUTH TPUMEPHI, JIOMYCKAeT eIWHUYHBIC
olMOKH, HCTIPaBIIsiEMbIE TIOCIIE 3aMEYaHusl MPENOAaBATEI
3 JEMOHCTPHPYET  HEMOJHOe, (parMeHTapHOE  3HAHHE  TEOPETHYECKOIO
«YIOBACTBODH MaTepuana, TpeOyroliee HAaBOASIIUX BOMPOCOB INpenojaBaTessi, IOMYyCKaeT
TelLHOY CYLIECTBEHHbIE OIIMOKM B €ro H3JI0KEHHH, 3aTPyAHAETCS B MPUBEICHUU
IPUMEPOB U (HOPMYITUPOBKE BHIBOIOB
2 JEMOHCTPHUPYET CYLIECTBEHHBIE IPOOEIBI B 3HAHUU TEOPETUYECKOT0 MaTepHara,
«HEYJIOBIIETBO | HE CHOCOOEH €ro W3JOXKHTb W OTBETHUTh HA HABOASAIIME BOIPOCHI
PUTEIBHO» | MPENoAaBaTelis, He MOKET IPUBECTU PUMEPHI

Tab6umnna 8 - IlokaszaTeu OeHUBAHUSA Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUsl B BH/ie YMEHUI M BJIaJeHUI

[Ixamna Kputepun onieHuBaHUs
OLICHUBAHMUS
5 JEMOHCTPUPYET CIOCOOHOCTh NPUMEHATH 3HAHME TEOPETHMUECKOIO Marepuala
[P BBIOJHEHUM 3a/laHui, IIOCJIEI0BAaTEIbHO M IPABWIBHO BBIIOJIHSAET
«OTJIIMYHO»

3aaHus, yMECT 000CHOBAHHO M3JIaraTh CBOM MBICIH U JACJIaTh HCOGXOIII/IMBIG




BBIBOJIBI
JEMOHCTPHUPYET CIOCOOHOCTh MPHUMEHATH 3HAHHE TEOPETHUYECKOTO Marepuana
4 IpU  BBITIONHEHUHM 3a/IaHUM, TOCJIEIOBAaTEIbHO W TPABWIBHO BBIMIOIHSET
«XOpOIIIOY 3a/laHusl, yMeeT 00OCHOBAaHHO H3JIaraTh CBOM MBICIH U JeNaTh HEOOXOJMMBIE
BBIBOJIBI, JIOMYCKAeT €AMHUYHBIC OIIMOKH, UCTpaBIseMbIe TOCTE 3aMeyaHUs
npenoaaBaTens
3 JEMOHCTPHUPYET OTHAEIbHBbIC, HECHCTEMAaTU3UPOBAHHBIE HaBbIKI/I,V HUCIBITHIBAET
«y0BAETBOPH 3aTpyJHEHUS U JIOMYCKAaeT OMIMOKM TPHU BBIMOJIHCHUU 33JaHUM, BBITTOIHSET
el HOY 3alaHue TPU TMOJACKA3Ke TMpernofaBaTelis, 3aTpyAHseTcs B (OPMYIHPOBKE
BBLIBOJIOB
2 HE CIOCOOCH MPABUIILHO BBIMIOJIHUTE 3aJaHHE
«HEYIOBIIETBO
PUTEIEHOY

7.3. KoHTpo/bHBbIE 3alaHUsi WM HHbIe MATEPHAJIbI, HeOOXOAMMBbIe /sl OLEHKHU

pe3yJabTaTOB 00y4eHHs MO IMCUMILIHHE

Pazoen 1

(Kynomypynocuueckuii KOMnoHenm 6 00yuenuu)

Konmponvnas pavoma 1

IIpoananusupyiite nepesoa ¢parmenra ckasku Jl.duwiaarosa «Ilpo Pexora-crpeinbua,
YAQJIOr0 MOJIOALA». BhIIBHTE KOMIIOHEHTBI TEKCTAa, OTHOCALIHMECH K KYJAbTYPHOMY IOJIIO
PYCCKOH KyJbTYpPbI, U HUX JKBHUBAJICHTHI B IepeBoJe. BbiiBHTe KOMIIOHEHTBHI TEKCTa,
HMe e 001eKyJIbTYPHbIe 3HAYeHHs, U MX JKBHBAJICHTHI B IIepeBo/e.

JI. @unamos
JeHcTBYIOIME THIIA:

CKOMOpPOX-NOTEIHUK
®deagot

Mapycsa

Hapsb

IlapeBHa

Hsanbka

I'enepan

baba fra

I'oaoc

ABa arwxux moJioaua:
®poa Pomuy

Hocasl

cTpaka

CBHUTA

Hapoa

Tur Ky3pmuu mu

CKOMOpPOX-NOTEIHUK

BepwTe anb He BepbTe, a KU HAa OEIOM CBETE
®enor-crpeiel, yaalIon MoJIoAeL.

bein @enor HU Kpacasell, HU ypoJ, HU pyMsH,
HU OneneH, HU Oorat, HU O€IeH, HU B TapIIle,

nep.M.Ceéeutnukogoii
Personnages:

Le baladin-amuseur
Théodore

Marie (la Colombe)
Le roi

La princesse

La bonne

Le général

La fée Carabosse
La voix

Deux compéres (de Marie): Titus et Frol
Les ambassadeurs
La garde

La suite

Le peuple

Le baladin-amuseur

Veuillez croire ou ne veuillez pas, mais il était
une fois, Théodore-tireur, un gaillard de grand
coeur. Théodore n’était ni beau, ni laid, ni au
visage vermeil, ni au blanc, ni riche, ni sans
argent, ni en brocard, ni en gale, comme ¢a, en




HU B TIapye, a Tak, Boooue. Cinyxba y denora
— pbibanka ga 0XoTa: Iapro — Iu9b J1a peioa,
®enoty — cracubo. ['octelt Bo ABOpIIE — KaK
CEMSsH B orypue: 3HToT — u3 llIBennu, 3HTOT —
u3 ['penun, 3HTOT — ¢ ['aBaii — 1 BceM XKpathb
noaasai! JHTOMY — OMapoB, SHTOMY —
KaJIbMapoB, YHTOMY — CapfH, a JOOBITYMK-TO
onuH! Kak-To pa3 n1aroT eMy Npukas: 4yTh CBET
MIOYTpPY SIBUThCSA KO BOpPY. Llapp Ha BuA
CMOPUOK, 0alllka ¢ KyJauoK, a 37I00HOCTH B €M
— arpoMaJHbIid 00beM. CMOTpUT Ha DenbKy —
KaK s13B€HHUK Ha penpKy. Ha @enpke oT
cTpaxa HaMOKJa py0axa, B BUCKax 3acTydalo,
B ITy3€ 3aypyalio... TyT, KaKk TOBOPUTCS, U
CKa3Ke Havajo...

général. Son service passe comme la péche et
la chasse. Pour le roi, il apporte du gibier, du
poisson — pour Théodore, on n’a que “merci,
c’est bon”. Il y a tant d’invités au palais! L’un
est Suédois, ’autre est Grec, le troisiéme est
Hawaien et treés étrange, et tous mangent,
mangent! L’un mange des homards, 1’autre —
des calmars, le troisieme — des harengs saurs,
mais on n’a qu’un seul fournisseur! Théo a
recu un ordre un matin: venir chez le roi le
lendemain! Le roi est comme un bout
d’homme, sa téte — comme une pomme, mais il
est énormément méchant. Il regarde Théodore
comme un souffrant d’ulcére regarde un radis
amer. Théodore est effrayé, il commence a
suer, son sang — a vite couler, son estomac — a
chanter. Et voila, comme on dit: ¢’est le
commencement du récit...

Pazoen 2

(Pughma ¢ cmuxomeopnvix mekcmax)

Konmponvnas paooma 2

IIpoananusupyiite (QparmMeHT nepesBoaa

ckaskn ILLEpmoBa «KoHek-ropoyHox».

Onpenenure pupmy, ee xapakrepucruku. CpaBHHTE ¢ IepeBOAOM, Kakasi pupma Tam

HCIIOJIb30BaHa.

1. Epwios
Bort cronuusl gocturaer.
[apb k apeBHe BBIOETACT,
3a Genbl pyku O6epér,
Bo nBopern e€ Benér
U camut 3a cTon 1y0oBbIi
W nion 3aHaBeC MICIKOBBI,
B riaszku ¢ HeKHOCTBIO TIISINT,
Cnanku pedu TOBOPUT:
«becriomobHas neBuIa,
Cornacucs ObITh Hapumna!
51 Tebst enBa y3pen —
CunbpHOMN CTPACThIO BOCKHUIIE.
COKOJMHBI TBOU O
He nanyt MHe cniaTh cpefib HOUH
U Bo Bpems Oena qHs —
Ox! U3my4aroT MeHsl.
MounBu J1ackoBoe cloBo!
Bcé st cBanb0BI yK TOTOBO;
3aBTpa XK yTpPOM, CBETHK MOH,
Oo6BeH"aeMcs ¢ TOOOI
W HayHEM KUTb IIpUIIEBAs.

nep.M.Ceéeutnukogoii

Loin, la capitale se montre.
Le roi court a la rencontre
De la Fille-reine, il la fait
Entrer dans son grand palais
Et la fait s’asseoir a table.
Le roi tache d’étre aimable:
Il regarde dans ses yeux
Et dit d’un ton délicieux:
“Chere jeune Fille incomparable,
Sois ma reine incontestable!
Aussitot que je t’ai vue —
J’ai senti: je suis perdu
D’une passion forte. Et je souffre,
Car je suis comme dans le gouffre,
Jour et nuit, de tes beaux yeux
Qui sont si miraculeux!
Dis, donc, un mot doux et sage!
Tout est prét pour le mariage;
Demain, quand le jour viendra,
Ma chére, on nous mari’ra.
Notre vie va couler douce”.



A 1apeBHa MoJ0/1as,
Huuero He rosops,
OTtBepHynach OT Laps.

[{app HUCKOJBKO HE CEPAMIICS,
Ho cunbHeii emé Baooucs;
Ha xonen npen Hero crai,
Py4ku HeXHO moKuMai

W Ganscel Havan cHOBA:
«MoJBH 1acKOBOE CIIOBO!
Uem Te0s st oropumi?

Anm TeM, 4TO MmoJao0mI?

La jeune Fille sans qu’elle le pousse,
Se détourne sans parler,
Méme sans le regarder.
Le roi ne se fache guére,
Mais il tache de lui plaire:
Devant elle, il tombe a g’noux,
Serre ses mains blanches, comme un fou,
Et reprend son bavardage:
“Dis, donc, un mot doux et sage!
Je te cause du chagrin?
Parce que je t’aime bien?

Pazoen 3

(Memp u pazmep 6 cmuxocioxcenuu)

Konmponvnas paboma 3

IIpoananusupyiite ¢parmeHT mnepesoga ckasku Jl.duwiaarosa «Ilpo Pexora-crpeinbua,
yaajaoro moJjoauna». Omnpeaenure pasMep M opraHusanuio crpo¢gsl. Ilpoananmsmupyiite
CpeCTBa, HCNOJB30BAHHBIC B IlepeBoje, VIS IepefAadyd MeTPHYeCKHX O0coOeHHocTeil

TEKCTA.

JI. @unamos
Bba6a Sra
To1 yaBoii-ToO He B cede!
Bon u npeiuk Ha ryoe!
O, pacTpaTuilb ThI 340POBbE
B nonmurtugeckoii 6oproe!..

CrpoOyii 3asrauii momer!
OH — aapensiit! OH npoiimer!
U xynasl nenebHet Meny,
XOTb 10 BKYCY U HE MEJI.

nep.M.Ceéeuwtnukogoii
La fée Carabosse
Tu as ’air trés fatigué
Et la lévre boutonnée!
Dans cette lutte politique,
Tu perdras ta bonne santé!..

Mange de la crotte de lapin!

Elle est forte et agit bien!

Plus que le miel, c’est utile,

Bien qu’elle n’y ressemble point!

Pazoen 4

(Pummuka 60 ppanyy3ckom cmuxocinoxncenuu)

Koumponvnan paboma 4

IIpoananusupyiite nepesoa ctuxorsopeHusi A.bapro Ha ¢ppannysckuii sa3bik. Onpegeanre
(¢opMy cTHXOTBOpPEHHS U CNIOCOOBI Nepeaayn Ha GpaHIY3CKUH SA3BIK.

A.Bapmo
Hama Tans rpomko miager
YpoHuiia B pedKy MAYUK
Tume, Taneuka, He IJ1a4b,
He yroner B peuxe msu!

nep.M.Ceéeuwtnukogoii
La petite Tania sanglote:
Sur le fleuve, sa balle saute.
“Ne pleure pas, ma petite, sois sage!
Ta balle reste sur 1’eau, elle nage!”



Paszoen 5
(opzanuzauusn neceHHo20 mexcma)

Konmponvnas paboma 5

[Ipoananusupyiite nepeson pomanca «Houb cBetnay. Onpenenure BHEIIHUE U BHYTPEHHUE
CPEJCTBA OPraHU3alMU [IECEHHOro TeKcTa. CpaBHUTE € NEPEBOJOM: KaKUE TONOJHUTENIBHBIE

cpcacrTBa OBLIN MCIIOJIB30BAHbI JJI CO3JaHus IECCHHOI'O TEKCTA.

Hous cBeT1a

Housb cBeTna. Hag pexon
Tuxo ceerur nyHa.

U 6nectut cepedbpom
['ony6ast BonHa.

Temusplit jgec... Tam B TUIITH
N3ympyaHbIX BETBEU
3BOHKUX II€CEH CBOUX

He moet conogeii.

[Tox myHoM pacusenu
I"omyOble LBETHI.

OHnu B cepale MoeM
[TpoOyauan MeuTHI.

K tebe rpesoii neuy,

TBoe nms menyy.

Muinelii Ipyr, HEXKHBIA IPYT,
ITo TebGe s rpymy.

Houb cBeTna. Han pexoi
Tuxo cBeTUT 1yHa.

U 6nectut cepedpom
l'ony6as BonHa.

B 51y HOUB IIpu J1yHE
Ha uysxoit ctopone,

JLT.

11 fait clair dans la nuit

nep. Ceewnuxosou M.1

11 fait clair dans la nuit,

Le fleuve coule lentement,
Et la pleine lune luit

Sur les flots son argent.

La forét est obscure,

On n’entend aucun son,
Dans le calme des verdures,
Ni roulades, ni chansons.

Sous la lune, ont fleuri

De jolies fleurs bleues claires.
Dans mon coeur, elles éveillent
Des réves tristes et amers.

Tu es dans mes pensées.

Tu es seule pour moi.

Mon amie bien-aimée,

Je languis apres toi.

11 fait clair dans la nuit,

Le fleuve coule lentement.
Et la pleine lune luit

Sur les flots son argent.
En contrée étrangere,
Cette nuit argentée,

Muutelii ApyT, HEXKHBIN APYT, Pense dans tes pricres,

ITomuH TBI 000 MHE. A moi, ma bien-aimée

Konmponvnoe 3adanue 1

(meopueckoe 3adanue)

IlepeBon pycckux meceH Ha (paHIy3ckuid s3bIK. s mepeBona BBIOMPAIOTCS — PYCCKHE

POMAaHCHI, KJIACCUYECKHE COBETCKUE MEeCHU. [ TaBHBIM KpUTEpUEM OIICHKU SIBJISIETCS aJIEKBATHOE
0TOOpaXKeHHE PYCCKOTO TEKCTa Ha (PAHIY3CKHH S3BIK (TEKCT IOJDKEH IMOJTHOCTBIO COBIMAIATh
(OHETHYECKH M PUTMHYECKH, COJCp)KAHUE TEKCTa JOJDKHO OBITh BBIPAXKEHO aJeKBATHBIMU



cpeacTBaMu  (PpaHIly3CKOTO s3bIKa, 0CO00O€ BHHMAHHE YJEISIETCS JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUM

cpeacTBaM

BBIPaKCHUS:

OC39KBHBAJICHTHOW JICKCHUKE,

(hoHOBOH  JIEKCHKE,

9JICMCHTaM

aOpPHCTUYECKOTO YPOBHS H IIpP.) M UCTIOJHEHUE JTAHHOTO IePeBO/ia aBTOPOM B BUJIE TIECHU.

Tabuanna 9 — Ilpumepsl OLICHOYHBIX CPEACTB € KJINYaAMH IPABHJIbHBIX 0TBETOB

IlepeyeHb BONIPOCOB U 3aJaHHN,

BBIHOCHUMBIX HA IK3aMCH

Paszoenwu 1-5

1.Bompocsl K 3K3aMeHy

=0 0 N kWD =

[To33us B 00yueHHH.

Pudma Bo (ppaHIly3CKOM CTHXOCTIOKECHUU.
Pugma B pycckoM CTUXOCIIOKEHHUH.

Pa3zmep BO paHITy3cKOM CTUXOCIIOKEHUH.
Pa3mep B pyccKkoOM CTHXOCIIOKEHUHU.
OcCo0eHHOCTH pUTMa B CTUXOTBOPHOM TEKCTE.
I'pynmupoBaHue CTUXOB.

. Purmuka neceHHOro Tekcra

0. IlepeBox MeceHHOrO TEKCTA.

WHos3bIYHas KyIbTypa Kak 11edb 00y4eHUs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

2. llpakTnyeckoe 3aaanue (VcrnomHeHue cOOCTBEHHOTO MEPEBO/IA TIECEHHOTO TEKCTA).

No
n/n

Tun
3a1aHUA

DopMyIUpOBKA 3aJaHUs

[IpaBunbHBII
OTBET

Bpewms
BBITIOJIHCHUS
(B MUHYyTax)

OIIK-2. CrocobeH ydvacTBOBaTb B pa3padOTKE OCHOBHBIX M JIOTIOJHUTEIBHBIX
o0pa3oBaTeNbHBIX MPOTpaMM, pa3paldaThiBaTh OTHACIBHBIE MX KOMIOHEHTHI (B TOM 4YHCIE C
MCIOJIb30BaHUEM HH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH)

1. 3amanue
3aKpBITOTO
THIIA
2.

Onpenenure THI CO3BY4YHSI B 1 1
KOHEYHOM ciore B
CTHXOTBOPEHHM:
...Son sacrifice est fait; mais il
faut que la terre
Recueille du travail le pieux
monument.
C’est le journal savant, le calcul
solitaire,
Plus rare que la perle et que le
diamant...
(de Vigny)
1. Pudma
2. AccoHaHC
3. Ammmrepauus
Onpenenure THI CO3BY4YHSI B 2 1

KOHEYHOM ciiore B
CTUXOTBOPEHHUH:
...Sol fait pour la marche




n/n

Tun
3aIaHUA

DopMyIUpOBKA 3aJaHUs

[IpaBunbHBII
OTBET

Bpewms
BBITIOJIHCHUS
(B MUHYyTax)

Et la longue station des arbres...
(Desnos)
1. Pudpma
2. Acconanc
3. Annutepauus

Onpenenure THI CO3BY4YHSI B
KOHEYHOM ciore B
CTHXOTBOPEHHM:
...I1'y a mon amour
Ily a toute la vie
Je t’adore.
(Apollinaire)

1. Pudpma

2. AcconaHc

3. Annutepauus

Onpenenure MeTp
CTUXOTBOPEHUS
...Dans les heures du soir, le jeune
Capitaine
A fait ce qu’il a pu pour le salut
des siens...

(de Vigny)
1. Anexkcanapuiickuil cTux
2. JlexacuimaOuyecKuit

3. Oxrocunnabuueckuii

Onpenenure MeTp
CTHUXOTBOPEHHS

...Tout en chantant sur le mode
mineur

L’amour vainqueur et la vie
opportune...

1. Anexkcanapuiickuil cTux

2. JlexacuimaOuyecKuii

3. OxrocumurabuvecKuit

3amanue
OTKPBITOTO
THIIA

...Avec les peurs, les nuits de
feu...
Adieu danses, musique et jeu!

(Desbordes-Valmore)

bennas

Onpenenure THN pudMbBl 1O
OKOHYAHHIO: MHceHcKan -
myxyceckan?

Dans I’ombre assoupie,

Le ciel se replie...

(Lamartine)

Kenckasg

Onpenenure THO PUPMBI 1O
OKOHYAHUIO: HCEHCKan -
myyeckan?

Myxckas




n/n

Tun
3aIaHUA

DopMyIUpOBKA 3aJaHUs

[IpaBunbHBII
OTBET

Bpewms
BBITIOJIHCHUS
(B MUHYyTax)

10.

...Qui chassent devant lui, pour
avolr le coucher,

Les premiers possesseurs du bois
et du rocher.

(de Vigny)

Omnpenesnnre pudpmy no
MECTOIOJIOKEHUIO: GHYMPEHHASA
— KoHueesan?

...Et que tout est simple
Et que la mort surtout est une
chose simple...

(Cadou)

BryTtpeHHsAs

Omnpenesnnre pudpmy no
MECTOIO0JIOKEHUIO: GHYMPEHHASA
— KoHueesan?

...Je n’aurai jamais d’aventures;
Qu’il est petit, dans la Nature,
Le chemin d’fer Paris-Ceinture!..

(Laforgue)

Kownresas

n/n

Tun
3a1aHUA

DopMyIUpOBKA 3aJaHUs

[IpaBunbHBII
OTBET

Bpewms
BBITIOJIHCHUS
(B MUHYyTax)

OCHO

OIIK-4. CriocoOeH OCyLIECTBIIATh JAYXOBHO-HPABCTBEHHOE BOCIHTAaHUE OOy
Be 0a30BbIX HALIMOHAJIBHBIX [ICHHOCTEH

HarIuxCcsa Ha

3aganue
3aKpBITOTO
THIIA

Onpenenure cTpopruecKyro
CTPYKTYPY CTHXOTBOPEHHUS

Lebrun de gloire se nourrit;

Aussi voyez comme il maigrit.
(Lormian)

Juctux

Tepuer

OkraBa

CekctuHa

. Katpen

I N

1

2

Onpenenure cTpopruecKyro
CTPYKTYPY CTUXOTBOPEHHSA
PIECE DE CIRCONSTANCE
Gravez votre nom dans un arbre
Qui poussera jusqu’au nadir.
Un arbre vaut mieux que le
marbre,
Car on y voit les noms grandir.
(Cocteau)
1. Jluctux




n/n

Tun
3aIaHUA

DopMyIUpOBKA 3aJaHUs

[IpaBunbHBII
OTBET

Bpewms
BBITIOJIHCHUS
(B MUHYyTax)

2. Tepuer
3. OkxraBa
4. CekcTHHa
5. Karpen

Omnpenesnnre CTPOPHUECKYI0

CTPYKTYPY CTHXOTBOPEHHUSI

Qui rit le matin le soir pleure.

Pour payer tout une bonne heure.

Coc chante ou non, viendra le jour.

Un grand feu sourd d’une bluette.

Par un trou la digue est defette.

La mule perd I’emble au sejour...
(de Baif)

Junctux

Tepuer

OkraBa

CexctuHa

5. Karpen

b

Onpenenure cTpopruecKyro

CTPYKTYPY CTHXOTBOPEHHUS

Les sorciers

Lorsqu’ils font de

conneries

On accuse toujours I’apprenti.
(Prévert)

Juctux

Tepuer

OkraBa

CekcTuHa

5. Karpen

terrifiantes

b

Omnpenesnnre CTPOPHUYECKYI0
CTPYKTYPY CTHXOTBOPEHHUS
FETE DE MONMARTRE

Ne vous balancez pas si fort

Le ciel est a tout le monde

Marin d’eau  douce la nuit

profonde

Se moque de vos ancres d’or

Et boit debout en silence

Comme du papier buvard

Votre dos bleu qui encense

Puissamment le boulevard
(Cocteau)

Juctux

Tepuer

OkTtaBa

CekcTuHa

5. Karpen

b=

3aganue

Onpenenure CTPYKTYPHYIO

[Tapuas




. Bpewms
Ne Tun [IpaBunbHBII p
DopMyIUpOBKa 3a/JaHUS BBITIOJIHCHUS
0/ | 3aJaHus OTBET
(B MUHYyTax)

OTKPBITOTO | XapPaKTePUCTHKY PUPMBI:

THIA
...Car les cloches du soir avec leur
VOiX sonore
A ton coeur solitaire iront parler
encore;
Et I’air fera vibrer ces mots autour
de toi:

Aime-moi! Aime-moi!..
(Desbordes-

Valmore)

7 Onpenenure Koau4vecTBeHHYI0 | boraras 2
XapaKTepUCTUKY puGMBI:

J’ai fait un malheur sur la terre;
Et vous mon juge involontaire...

(Desbordes-Valmore)

8 Onpenenure Koau4vecTBeHHYH | JlocTarouHas 2
XapaKTepUCTUKY pUGMBI:
...Est-elle brune, blonde ou
rousse? — je I’ignore.

Son nom? Je me souviens qu’il est
doux et sonore

(Verlaine)
9 Onpenenure CTPYKTYpHYHO | IlepexpectHas 2
XapaKTepUCTUKY puGMBI:
...Mais non, — ma jeunesse est

finie...

Adieu, doux rayon qui m’as lui, —

Parfum, jeune fille, harmonie...

Le bonheur passait, — il a fui!..
(de Nerval)

10 Onpenenure CTPYKTYpHYIO | OnosicsiBaromas 2
XapaKTepUCTUKY puGMBI:
...Et, tandis que les suit trois fois
Leur ombre violette,
Noir pastou, sous la gloriette,
Toi, tu t’en fous: tu bois...
(Toulet)

[TonHBI KOMITJIEKT OILIGHOYHBIX MATEpUajoB IO IUCHUIUTHHE ((OHI OIEHOYHBIX
CPEICTB) XpaHUTCS B JIEKTPOHHOM BHUJE Ha Kadeape, yTBepkAarolield pabodyio MmporpamMmy
JTUCIHUILTAHEL, ¥ B LIeHTpe MOHUTOpPUHTA U ayIUTa Ka4ecTBa O0yUCHHS.

7.4. MeToanueckue MaTepHajbl, ONpeAeJsAOIINe MpouUeaIypPbl OLEHHBAHHUS
pe3yJIbTaTOB 00y4YeHHs M0 TUCHUIINHE

Ta6auna 10 — TexHoJ0rnyeckasi KapTa peHTHHTOBBIX 0AJ1J10B 110 AMCHMIIJIMHE




KonuuecTBo MakcumaibHOE Cpox
Ne KonTponupyemslie .
MEPOTIPUATHIHA KOJTHYECTBO MpeICTaBIIe
n/n MEpPOIPUATHS
/ Ganbl OaytoB HUS
OcHoBHOI1 0J10K
1. | Omeem na 3anamuu 1-16
4/5 20
HEeeNs
2. | Beinonnenue npaxmuueckoeo 3a0aHus 4/5 20 1-16
HEeJeNs
Bcero 40 -
Byok 6onycoB
3. | llocewenue 3anamuii 1-16
“‘ 16/0,5 8
HEemens
4. | Ceoespemennoe @vinoHeHUe  8cex 1-16
. 4/0,5 2
3a0anuil HEIeNs
Bcero 10 -
JlomoiHUTEIbHBII 010K
5. \ Ix3amen \ 50 ceccus
Bcero 50 -
UTOro 100 -
Tab6uamnna 11 — Cucrema mrpagoB (/18 0OAHOTO 3aHATHS)
[Tokazarenn bann
Ono3zoanue na 3ausmue -1
Hezomoenocmo k 3ansamuio -1
IIponyck 3anamus 6e3 yeaxcumenbHOU NPUYUHYL -1
Hroro -3

Tadauna 12 — Illkana nepeBoga pedTHHIOBBIX 0aJJIOB B HTOTOBYIO OIIEHKY 3a CeMeCTp

Mo IMCHMIIJIMHE

Cymma 6amioB

OueHka 110 4-0aJUTbHOM IIKaJIE

90-100 5 (OTM4HO)

85-89

75-84 4 (xoporio)

70-74

65-69 3

60—64 (Y1OBIETBOPHUTEIBHO)
Huxe 60 2 (HeyJOBJIETBOPUTEIHHO)

IIpu peanuzanuu JUCLUIUTUHBI

B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHA HNOATOTOBJICHHOCTH

o0yyYaromuxcs MOTYT OBITh HCIIOJNB30BaHbl MHBIE (POPMBI, METOJbl KOHTPOJS M OLICHOYHBIE
CPEICTBA, UCXOAS U3 KOHKPETHOU CUTYyalUH.

8. YYHEBHO-METOANYECKOE U HTH®OOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHE

8.1. OcHoBHas quTEparTypa:

JANCHUIIVINHbI

1. Bunorpanos B.A., CemuoTuka, TMHrBUCTHKA, 03THKA: K cToneTuto co nus poxaenus A.A.
Pedopmarckoro [DnexTponnsii pecype] / - M. : U3narensckuii qom "SICK", 2004. - 768 c.




(Cepus "Studia philologica") - ISBN 5-9551-0049-0 - Pexwum noctyma:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN5955100490.html ObC «KoHCYynbTaHT CTyAE€HTa»)
[TepeBo XyA0KECTBEHHOT'O TEKCTA: yueOHOE TTOCOOHe / COCTaBIIEHUE U MTEPEBO/T
M.U.CemnnkoBoi. — Actpaxanb: M3natenbckuil JloM «AcTpaxaHCKUIl yHUBEPCUTET»,
2019. - 148 c. (109x3.)

Pycckue poMaHChl M IECHU B TIEpEBO/IE Ha (PaHILy3CKHi A3bIK : yueO. mocobue / coct. M.
CaemHukoBa. - ActpaxaHb : AcTpaxaHckuit yH-T, 2014. - 99 c. - (M-Bo o0pa3oBaHus U
Hayku PO. AT'Y). (11 3x3.)

CaemnukoBa M.U. IlepeBoa nostuueckoro Hacieaus Misana bynuna Ha ¢paHIly3cKuil S3bIK.

Momnorpadus. — Actpaxanb: AcTpaxaHCKH TOCYJapCTBEHHbIN yHUBEpcTUTET UM. B. H.
Tarumena, 2022. — 128 ¢. — 8 7Kk3.

@DpaHITy3CKUN S3bIK | TOITUIESCKUI TEKCT U OCOOCHHOCTH €T0 MepeBoia [ DNeKTPOHHBIN
pecypc]: yue6. mocobue / T.IT. [Tpumaxk, IT.W. ITpumak - Munck : Beim. mk., 2012. -
AstopsI T.I1. IIpumaxk, I1.1. ITpumak, M3narensctBo Beinmiimas mkona, 2012. — pexxum
nocryma: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789850621856.html

8.2. /lonoiHUTeIbHAS JIUTEpaTypa:

1.
2.

10.

6.

banamosa, T.B. ®pannysckas noasus XX Beka. - M. : Hayka, 1982. - 392 c.

Meuxkosckasi, H.b. Cemunortuka: fA3bik. [Ipupoga. Kynerypa : kype nexumii: Pex. YMO o
00pa3oBaHMIO B 00JACTH JIMHTBUCTUKHU B Ka4eCTBE y4eO. 0co0. A7 CTyI. BY30B IO CIICL.
"Teopus U METOAMKA MPENOIaBaHNs HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U KyibTyp", "[lepeBon u
nepeBojoseneHue"”, "Teopust U MpakTHUKa MEXKYJIbTYpHOU KOMMyHUKauu'" u "®unonorus”.
- 3-e u3a. ; crepeotHil. - M. : Akagemus, 2008. - 432 c. - (Bricuiee npodeccrnonaabHOe
oOpa3oBaHmUe).

Muxaiinosa T.B. [1o33us ¢ppaHiry3ckoro cumMBoIu3Ma [ DIeKTpOHHBINH pecypc]/ Muxaiinosa
T.B.— DnexTpoH. TekcToBble JaHHbIe.— M.: Becepoccuiickuil rocyjapcTBEHHBIN
yHuBepcuteT kuHemarorpaduu umenu C.A. I'epacumona (BI'UK), 2012.— 36 ¢.— Pexxum
nocryma: http://www.iprbookshop.ru/30635.html.— 9BC «IPRbooks»

OO6m1ast MeToMKa 00YUYECHUsI MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM : XpecToMatusi / cocT. A.A. JICOHThEB . -

M. : Pyc. s13., 1991. - 357 c. - (MeToauKa 1 ICUXOJOTHs 00y4EeHUS! HHOCTPAHHBIM S3BIKaM ).
[MemkoBckuit, A.M. Jlunreuctuka. [Tostuka. CtunucTuka : u30paHHbIC TPYIBI / COCT. U
Hayu. pyk. O.B. Huxkutus. - M. : Beici. mk., 2007. - 800 c. - (JIunrsuctuka XX Beka).
Tomamesckuii, bopuc Bukroposuu. Teopus nurepatypsl. [losTuka : yued. mocobue /
Beryt. cT. H.Jl. Tamapuenko. - M. : Acnexkr I[Ipecc, 1999. - 334 c.

@panmysckas noasus XIX - XX BekoB = Poetes francais XIX-XX siecles : coopuuk =
antologie / coct. C.1. BenukoBckuii; Komment. FO.A. T'unzOypr. - M. : IIporpecc, 1982. -
671 c.

@paHniry3ckue CTUXH B niepeBojie pycckux mosToB XIX-XX BB. = Poesies francaises.
Traductions des poetes russes du XIX et du XX siecles : Ha ppaHITy3CKOM U PYCCKOM SI3BIKAX
/ coCT., BCTYIIL cTaThst u KoMMeHT. E. Otkunpa. - M. : [Iporpecc, 1973. - 623 c..
XomnmeBHukoB, BinanucnaB EBrenbeBud. OCHOBBI cTHXOBeeHUA. Pycckoe CTUXOCIOXKEHHE :
yueb. moco0. it cTy . usonor. ¢ax. - 4-e u3a. ; ucrp. u 1o1. - M. : Akagemus, 2002. - 208
c. - (Knmaccuueckast yueOHas kuura. Beiciiee oOpasoBanue).

Grammaire Larousse du XX Siecle = [['pammaruka Jlspyce XX Beka] / F. Gaiffe, E. Maille,
E. Breuil.... - Paris; Warszawa : Librairie Larousse; Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 0.1.
- 476 p. - (Traite complet de la langue francaise

Peyroutet C. Style et rhétorique. — P., 2002.

8.3 UnTepHeT-pecypchl, HEOOXOAUMbIE JIS OCBOCHUSI JUCIHUNIMHBI


http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN5955100490.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789850621856.html

IlepeyeHnn 001e0CTYNHBIX O(PHUIMATBHBIX HHTEPHET-PECypPCOB
Ha 2023-2024 y4yeOHbIH 1o

Haumenosanue unmepnem-pecypca

Csedenus o pecypce

Enunoe okHO j0cTymna K 00pa3oBaTebHBIM pecypcam
http://window.edu.ru

MUHHCTEpPCTBO HAyKM U BBICIIETO  00pa3oBaHHUs

Poccutickon

@enepanbHbI IOpTA
(npenocTaBisieTcs
CBOOOJIHBIN 1OCTYTI)

®denepauun
https://minobrnauki.gov.ru

MunucrepctBo npocseuenust Poccuiickoit denepanuu
https://edu.gov.ru

denepanbHOE areHTCTBO M0 AesiaM MoJo1Exu (PocMonoaéxn)
https://fadm.gov.ru

@enepanbHas ciayx0a 1Mo Haa3opy B cdepe oOpazoBaHMS M HAyKU
(Pocobpuamzop)
http://obrnadzor.gov.ru

Caiir  rocymapcTBeHHOM mporpammel  Poccuiickoit =~ ®enepanuu
«JlocTynHas cpena»
http://zhit-vmeste.ru

Poccuiickoe aBUKeHNE MKOJIbHUKOB
https://pan.pd

Ilepeuyensb 371eKTPOHHO-0MOIMOTeYHBIX cucTeM (IBC)
Ha 2023-2024 y4yeOHbIH 1o

Haumenosarue 56C

JuiekTpoHHasi onbanoreynas: cucrema IPRbooks
www.iprbookshop.ru

JIeKTPOHHO-0nOanoTeynas: cucrema BOOK.ru
https://book.ru

J1eKTPOHHAS GMOIMOTeyHasi cHcTeMa m3iaTeabeTea FOPAWT,
pazaea «JlerengapHbie KHUTH»
www.biblio-online.ru, https://urait.ru/

JIeKTPOHHAasi 0M0/IN0TeKa «ACTPAXaHCKHUH rOCyAapCTBEeHHBIH YHUBEPCUTET»
co0cTBeHHOI reHepanun Ha matgopme IBC «nekTpoHHbI YuTaNbHBIN
3aJ — budauoTex»

https://biblio.asu.edu.ru

Yuémnas 3anuce odpaszosamenvroz2o nopmana AI'Y

JuiekTpoHHO-0uOMoTeuHass cucrema (OBC) 00O «Iloautexpecype»
«KOHCYJIBTAaHT CTyIEHTAa»

MuoronpodpunsHbelid  00pa3oBaTenbHbI  pecypc  «KoOHCynbTaHT — cTyneHTa»
SIBIIICTCS DJIEKTPOHHON OMOMMOTEYHOW CHCTEMOM, MPEIOCTABISAIOMICH IOCTYII
gepe3 UHTepHET K y4eOHOW IJUTEpaType | JOMOJTHHUTEIBHBIM MaTepHualiam,
NpHOOPETEHHBIM HA OCHOBAaHUHM TPSMBIX JIOTOBOPOB C MPAaBOOOIAAATEISIMHU.
Karanor conepxur 6omnee 15 000 HaumMeHOBaHUI U3IaHUIA.

www.studentlibrary.ru

Pecucmpayus ¢ komnviomepos AI'Y

JuiekTpoHHO-0uOMoTeuHass cucrema (OBC) 00O «Iloaurtexpecype»
«KoHCyJbTaHT cTyIeHTa)»

Jns  kadeapbl BOCTOYHBIX SA3BIKOB  (DaKkynbTeTa WHOCTPAHHBIX  S3BIKOB.
MuoronpoduisHbelii  o0pa3oBaTenbHbld  pecypc  «KoHCynbpTaHT — cTynmeHTa»



http://window.edu.ru/
https://minobrnauki.gov.ru/
https://edu.gov.ru/
https://fadm.gov.ru/
http://obrnadzor.gov.ru/
http://zhit-vmeste.ru/
http://www.iprbookshop.ru/
https://book.ru/
http://www.biblio-online.ru/
https://urait.ru/
https://biblio.asu.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/

Haumenosarue 56C

SIBIIICTCS DJIEKTPOHHON OMOTMOTEYHOW CHCTEMOM, MPEIOCTABISAIOMICH IOCTYII
yepe3 HHTepHeT K yuyeOHOUM nHTeparype U JONOJHUTEIBHBIM MaTepuasam,
MpHOOPETEHHBIM HA OCHOBAHHWHM TMPSIMBIX JOTOBOPOB C TIpaBooOIamaTeasiMu
10 HaNpaBJICHUIO «BOCTOUYHBIE SI3BIKM»

www.studentlibrary.ru

Pecucmpayus ¢ komnviomepos AI'Y

3.J1eKTp0HH9-06pa3OBaTenLHHﬁ pecypc /Uil HMHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB
«PYCCKMUU S3bIK KAK HHOCTPAHHbBIN»
www.ros-edu.ru

JJIeKTPOHHasi OMOJMOTeYHasi CHCTeMa «YHHBepcHUTeTcKas OuOIHOTeKa
OHJIAMH»
www.biblioclub.ru

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

Jlns mpoBeneHHs 3aHATHH MO JAUCHUIUIMHE UMEIOTCS ayJUTOpUH, 00OpyIOBaHHbIE yueOHOM
MeOesIbI0 U CPEeNICTBAMH HATJIATHOTO IMPEICTABICHUS yUEOHBIX MaTepUanoB (TEXHUYECKUE U
AJIEKTPOHHBIE CpeACTBa OOy4YeHUS M KOHTPOJNs 3HaHHMM oOydaromuxcs (oOopyroBaHue,
J€MOHCTPALIMOHHBIE TPUOOPBI, MYJIBTUMEIUIHBIE CPEICTBA, INPE3CHTALUU, (pParMeHTHI
(¢uIBMOB, KOMITBIOTEPHBIE KJIACCHI) OMOIMOTEKa ¢ MecTaMH, 000pYTOBAaHHBIMUA KOMIIBIOTEPaMH,
MMEIOIIMMHU JIOCTYT K ceTH HTepHeT.

Pabouas mporpamMma IUCHMIUIMHBI TPU HEOOXOIMMOCTH MOXET OBbITh aJanTHpOBaHA IS
o0y4yeHus (B TOM YHCIIe ¢ IPUMEHEHHEM JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHI) JIHII C
OrpaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMHU 37I0POBbs, MHBaNUAOB. [l 3TOro tpedyercs 3asBICHHE
o0yyaromuxcs, SBISIOUIMXCS JIMIAMA C OrPAaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH  3JI0POBBS,
MHBAIWAAMU, WIM MX 3aKOHHBIX IPEJICTaBUTENCH M PEKOMEHIAIMH IICHXOJIOr0-MeIUuKO-
MeIarorMueckoi Komuccuu. st MHBaMMIOB conepkaHue paboueil mporpaMMbl JUCHUIUTHHBL
MOJKET OIpPENEeNAThCA TaKKe B COOTBETCTBUHM C MHIMBHIYaJbHON NMPOrpaMMON peaduiIUTaIiu
MHBaJIU/A (TIpU HAJTMYUN).


http://www.studentlibrary.ru/
http://www.ros-edu.ru/
http://www.biblioclub.ru/

